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ESERCITARUS A
LETTURE IN RUSSO CON TESTO A FRONTE.

TESTIIN LINGUA RUSSA PER A2-A2++ CON TRADUZIONE IN ITALIANO

Cari appassionati della lingua russal

Avete studiato con impegno e
imparato tanto. Ma spesso non siete
consapevoli di quante cose potete gia
capire e dire!

Questa serie di testi autentici vi
aiutera a rendervene conto.

Ci siamo impegnate a scriverli usando
la lingua viva e moderna affinché
questi racconti e questi dialoghi non
risultassero banali.

Se volete, potete cimentarvi solo con
il testo in russo, oppure usare la
funzione “visualizza due pagine” e
lavorare con il testo italiano a fronte.
Ci auguriamo che gradirete i risultati
della nostra fatica.

Buona lettura!

Lo scopo principale di questi testi
autentici ¢ |a lettura estensiva: aiutare chi
legge a intuire, riconoscere e memorizzare
il lessico e le strutture della lingua, grazie
all'aiuto della traduzione quasi letterale a
fronte. Naturalmente i testi possono
essere usati anche in altri modi: per
esercitazioni di comprensione alla lettura
— coprendo il testo a fronte e poi
verificando quanto & stato compreso —
oppure per traduzione dal russo all’italiano
con possibilita di autocorrezione, o, infine,
per retroversione.

Le autrici hanno cercato di presentareil
piu possibile la lingua russa viva e di
renderla con precisione anche nella
versione in italiano; laddove cid non e
stato possibile sono stati inseriti tra
parentesi o la traduzione letterale o un
aiuto.
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O CEBE

MeHs 30BYT AneccaHgpo. A poannca B Canyyuo, 3To He6oblON ropoaoK
B MbemOHTe. Tam KMBET MOA CEMbS: MOM poANTENU, MOA MNAALIaNa cecTpa
SneHa u A.

MHe 21 roa, ckOpo UcnonHuTca 22. A yuycb Ha BTOPOM Kypce daKynbTéTa
COBPEMEHHbIX A3bIKOB B TYPUHCKOM YHUBEPCUTETE.

[0 3Toro s yumnca B Knaccmyeckom nunuée B Moém poaHoOm répoge. C
AETCTBA A MEYTaN CTaTb BPa4OM, Kak Mo oTél,. MNocTynnTb Ha MeaUUUHCKUIA
OyeHb TpyaHo. [o3Tomy B MATOM Kjaacce nuMuéa s 3anucanca  Ha
cneumanbHble, O4eHb AOpoOrMe 4YactHble Kypcbl (plurale in russo), 4TO6bI
NoAroToBUTLCA K TECTY. B nnuée mbl 64eHb MHOTO 3aHUMANIUCL NATUHCKUM U
rpéyeckum. Ho A 3Han, yto Ans meauuMHCKOro $pakynbTéTa MHe byayT
60/blle HY)KHbI MATEMATUKA W eCTécTBeHHble Hayku. o HaTtype =
rYMaHUTAPUN, NOSTOMY MHE 6b1/10 40BONIbLHO TPYAHO.

A 3aKOHUYMN NuUéEN c xopoOwumm pesynbtatom: 89 6annos. [ocne
9K3aMeHOB A caénan Hebonblwylo naysy, 4TOObl OTAOXHYTb, HO 4épes
HeaEnNto YKEé onATb CUAEN 3a YY4EOHMKAMU M CepbE3HO 3aHMMANCA.

BcTynuTenbHbIM TecT B ceHTAbpé - 310 6bln HacToAwMMn cTtpecc. Mano
BpémeHU, MHOro Bonpdcos. U Kaknx Bonpocos! Tonna abutypuéHTtos, 3T0T
orpOMmHbIN 3an! MHe Ka3anochb, 4To A cpasy Bcé 3abbin!

B pe3ynbTaTte, HW Ha MeAMUMHY, HU Ha CTOMATONOIMI0O A He MOCTYMNuA:
NONYYMN CAMWKOM Mano 6annos. N, KOHEYHO, OYeHb paccTpoumaca. Yépes
rog A onsitb nonpo6oBan NOCcTynaTb, U ONATb HeyAadya. A He nonan Aaxe Ha
MEHee NMPecTMKHble meauuMHcKMe GaKynbTETbl B APYrnx ropoaax. Toraa s
pewmnn, 4yto 310 He Moé. CKONbKO MOXKHO NpoboBaTh? Tak M A0 Aenpéccuu
Heaaneko!

Kopoue, a Hawén B WNHTepHéTe uHPopmauMio O Bcex aKynbTéTax
TYPWHCKOTO YHUBEPCUTETA, NOCOBETOBAJICA C APY3bAMM U CKa3an POANTENAM,
YTO A peWmnn 3anucatbCA Ha JIMHIBUCTMYECKUIM (aKynbTET. Tyaa MOXKHO
nocTynnTb 6e3 ak3ameHoB. OHM BbINN He NPOTMB, NOTOMY YTO OHM BUAENM,
KaK A nepexusan. Tenépb A Bcem A0BONEH.  NOAPYXKMUACA CO MHOIMMMU
OZIHOKYPCHUKaMM, U MHE HPABUTCA MU3Y4aTb MHOCTPAHHbIE A3bIKM. MeuTato
CTaTb CUHXPOHHbBIM MepeBOAYMKOM U paboTaTb B  MeXAyHapOAHbIX
rYMaHUTAPHbIX opraHu3aumax. MocmoTpum!




© Marina Artamonova, Paola Cignetti ESERCITARUS A
Reg. A89240 del 24/10/2013 LETTURE IN RUSSO CON TESTO A FRONTE.

A2-A2++

SU DI ME

Mi chiamo Alessandro. Sono nato a Saluzzo, € una piccola cittadina del (in)
Piemonte. Ci abita la mia famiglia: i miei genitori, mia sorella minore Elena, ed
io.

Ho 21 anni, tra poco ne compird 22. Frequento il secondo anno della
facolta di lingue moderne all’'universita di Torino.

Prima (di cio) ho fatto il liceo classico nella mia citta natale. Sin da piccolo
(dallinfanzia) ho sognato di diventare medico come mio padre. Superare il test
di ammissione a medicina € molto difficile. Per questo al quinto anno del liceo
mi sono iscritto a un corso privato dedicato, molto costoso, per prepararmi al
test. Al liceo abbiamo studiato molto il latino e il greco. Ma sapevo che per la
facolta di medicina mi sarebbero servite di piu la matematica e le scienze
naturali. Per natura preferisco le materie umanistiche, percid per me e stato
abbastanza difficile.

Ho finito il liceo con un bel risultato: 89 punti. Dopo gli esami ho fatto una
piccola pausa per riposarmi, ma gia una settimana dopo stavo di nuovo sui libri
e studiavo seriamente.

Il test d’'ingresso a settembre & stato un vero stress. Poco tempo, tante
domande. E che domande! Una folla di aspiranti studenti, questa enorme aula!
Mi sembrava di aver subito dimenticato tutto!

Alla fine non sono passato né a medicina né a odontoiatria: ho ottenuto un
punteggio troppo basso (troppi pochi voti). Certamente, ci sono rimasto molto
male. Un anno dopo ho riprovato a fare il test d’'ingresso, ed e stato di nuovo
un insuccesso. Non sono passato neanche alle facolta di medicina meno
prestigiose di altre citta. Allora ho deciso che non era cosa per me (non & mio).
Quante volte si puo provare? La depressione non era lontana!

A farla breve, ho trovato su Internet le informazioni su tutte le facolta
dell’universita di Torino, mi sono consultato con gli amici e ho detto ai (miei)
genitori che avevo deciso di iscrivermi alla facolta di lingue. La ci si pu0 iscrivere
senza test d’ingresso. (Loro) Non erano contrari perché avevano visto
quanto/come avevo sofferto. Adesso sono soddisfatto di tutto. Ho fatto
amicizia con molti compagni di corso e mi piace studiare le lingue straniere.
Sogno di diventare un traduttore simultaneo e di lavorare nelle organizzazioni
umanitarie internazionali. Staremo a vedere!
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FEPOUYECKAA OEBYLLUKA

A Xouyy pacckasaTb O [AeBylIKe, KOTOpoK A Bocxuwarcb. EE 30BYT
BeaTpnue, Ho Bce 3HAIOT €€ KaK bébe Brno. OHa mondke meHA Ha ABa roaa,
HO, MO-MOEeMy, OHA - HaCTOALLAA FePONHA.

Bébe Bro poannack B 1997-6m roay. B A€TcTBE OHA CNyYalHo yBMAaena no
TENEBUAEHUIO TPEHUPOBKY MO (PEXTOBAHUIO M pelnna 3aHUMATbCA 3TUM
BMAOM cnopTa.

Ho notom cnyumnacb Tparéaua: B 11 net bébe 3abonéna rpmnnom, a
NoTOM MeHUHrMToM. OHA 6onéna OYeHb TaXKend. Bpaun cnacam e usHb,
HO et amnyTnpoBanu 66e pykn no NOKOTb N 66€e HOrM No KONEHO.

[OéBoyka AONro npoxoamna peabunnTaumMio M ydymnacb XoAMTb Ha
npoTtésax. HecmoTpsi Ha TpyaHoctM, BébGe npogonkana 3aHUMATbCS
dexToBaHMeM. EM CKOHCTPYMpOBaau cneumanbHbii NPoTE3 Ans panunpbl. Tak
AéBYLLKa cTana népsoit B EBpdNe cnopTCMEHKOM C NPOTE30M PYKM, KOTOpan
3aHMmaeTca ¢dexToBaHMem. bébe y4yacTBYyeT B COPEBHOBAHUAX Ha
WHBANIMAHOMN KOMAICKE U YXKe BbIMrpasia HECKO/IbKO 30/10TbIX Mepanei Ha
napasMmMmnuagax u YemnuoHaTax mupa u Esponsl.

MNépen napanumnuagonn B TOKMo Bébe onATb TAXenod 3abonéna (a He
3HAlo TOYHO, YeM, HO OHA CaMa CKas3ana, YTo 4yTb He ymepna). Ho oHa He
cAanacb, Nonpasmaach, Ha4ana TPeHUPOBKKN N ONATb Nobeamnnal

Bébe BMo aKTMBHO y4yacTByeT B OOWECTBEHHOWM XW3HM, BbICTYMAET, He
6onTCA NOKa3aTbCA Ha Ny6AMKe, XOAUT B OTKPbLITbIX NAATbAX U HA BbICOKMX
Kabnykax, nybnmkyet ceon potorpadumn. N Bceraa ynoibaercs!

OHa He XOUEeT XKUTb C POANTENAMM U HKUBET camocTosATeNbHO. OHA cmorna
nobeanTb Bce TPYAHOCTU M Peanv3oBaTb CBOK MedTy. M noKasaTb, 4To
Ye/I0BEK BAXKEH KaK JIMYHOCTb, U YTO KM3Hb KaXKA0ro 4enoBéka — 3To camas
601bLWAA UEHHOCTD.

Bébe Bno OuyeHb M3BECTHA B UTanuu u ctana NnpMMEPOM MYKecTBa AnA
MHOTUX NOAEMN.

Moxkenaem e cyactbs!

A2-A2++
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UNA RAGAZZA EROICA

Voglio parlarvi di una ragazza che ammiro. Si chiama Beatrice, ma tutti la
conoscono come Bebe Vio. E piu giovane di me di due anni, ma per me &
una vera eroina.

Bebe Vio & nata nel 1997. Quando era bambina, vide per caso un
allenamento di scherma in televisione e decise di praticare questo sport.

Poi la tragedia: a 11 anni, Bebe prese l'influenza e poi la meningite. Era
gravemente malata. | medici le salvarono la vita, ma le amputarono
entrambe le braccia al gomito ed entrambe le gambe al ginocchio.

La ragazzina fece una lunga riabilitazione e imparo a camminare con le
protesi. Nonostante le difficolta, Bebe ha continuato a praticare la scherma.
Le costruirono una protesi speciale per il fioretto. E cosi e diventata la prima
atleta in Europa con un protesi al braccio che pratica la scherma. Bebe
gareggia in eventi su sedia a rotelle e ha gia vinto diverse medaglie d'oro alle
Paralimpiadi e ai Campionati mondiali ed europe:i.

Prima delle Paralimpiadi di Tokyo, Bebe si € ammalata di nuovo
gravemente (non so esattamente di cosa, ma ha detto che stava quasi per
morire). Perd non si & arresa, € guarita, ha ripreso gli allenamenti e ha vinto
di nuovo!

Bebe Vio partecipa attivamente alla vita pubblica, si esibisce, non ha
paura di apparire in pubblico, gira in abiti scollati e tacchi alti, pubblica le
sue foto. Ed & sempre sorridente (sorride sempre)!

Non vuole vivere con i suoi genitori e vive per conto suo. E riuscita a
vincere tutte le difficolta e a realizzare il suo sogno. E a dimostrare che
I'essere umano € importante come individuo e che la vita di ognuno ¢ la
cosa piu preziosa.

Bebe Vio &€ molto conosciuta in Italia ed & diventata un esempio di
coraggio per molte persone.

Le auguriamo di essere felice!
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NOBOBb, NIIOBEOBb!

Moeré nyywero apyra 308ByT [uponamo. Mbl €  HUM
OAHOKNACCHUKN. OH poamnca B 1992 roay B Kandabpuu, B He6onbwoOM
YKMBOMMCHOM FOPOAKE, rae U Xua ¢ oTUOM M MATEPbIo A0 NPOLWAOro
roga. A B sAHBape OH nepeéxan B [1aayo, K CcBOéN HeBécTe
BupgxinHum, Kotépas pabdTaeT Kaccupluet Ha enésHol gopore.

OHM No3HaKOMUAUCL Ha nnAxe, Koraa  Mxupdnamo nétom
noapabatbiBan Tam cnacatenem. OH BAOOMACS B BuparknHuio c
népsoro B3rnAga. B 3Tom HeT HU4yerd yamMBMUTENbHOrO, OT HEE BCe
66111 6e3 yma. Takda kpacasuua! AaMHHbIEe YépHble BONOCHI, CUHUE
rnasa, a ynoibka! a purypa! He 3Hato, nouemy oHa Bbibpana MMEHHO
er6 HaBépHo, pdHblue oHA NPACTO He BCTpeYana Takmx boraTtblpé.

B wkone Anpdnamo yumnaca HEBAXKHO, HE NOJYYUA HUKaAKOM
npodéccmn. WMHoraa nNETom OH MNOMOran poauTenam Ha WUx
NAaHTaUMAX NOMUAOPOB UK cobupan onmeBkU. YécTHo rosops, Y
Herd Hé 6blI0 HUKAKOro »KeNdHUA HU Y4nUTbCs, HUM pabdTaTb. Emy
HPABMAOCH TO/IbKO 3aHMMATbLCA Ha TPEHAXKEPAX B CNOPT3ane Hawero
ropoaKa. Eré HOBble Apy3bsi cCOOMPANUCL NO BeYyepam Ha nNadwagu,
BbIMUBANU, KYPUIWN TPABKY, NPUCTABANM K AEBYLLKaM.

Ho BcTpéuya c BupakmHueir usmeHmna erd »umsHb. OH cpasy
PELLINN Ha HeM KeHUTbC U caénan en npeanoxéHue. BupaKnHums
noctaemna emy Aga ycnoBus: BO-NEPBbIX, 6POCUTL CBOK MNIOXYHO
KOMMAHWIO, BO-BTOPbIX, CKOpée ycTpOUTbCA Ha pabaiTy, KenatenbHo
OKono Tord ropoaa, rae oHa KUBET.

Oxnpdnamo coBcém noTepsin roIoBy OT 106BM 1 Obi COrNACEH Ha
BCE. OH noayman M pewunn crtatb BoAUTENEeM TaKcH, 3anucasncs B
aBTOWKONY. Yépe3 Tpu Mécsiua OH NOJIY4MN NMpaBa M HAYaN UCKATL
paboTy. EMy ynblbHYynack yaada: ogHOM dmnpme 6bin CPOUYHO HYXKeH
BoAuTENb, N erd B3N nocne HebonbwON nNpoBépku. Mol apyr
CYACTNNB, HO BOMTCA, UTO HE CMOXKeET 3apabdTaTb CYMMY, HYXKHYIO ANS
cBaAbObI. Bca Hagéxaa Ha ndmollb maTtepu u 6paTta BupaxknHun., Eé
6paT MACHMK, U, XOTA peyb He AET 0 HacTowem boraTcTee, Kakme-To
AEHbIN Y HUX, KOHEYHO, MMEKTCA.
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AMORE, AMORE!

Il mio migliore amico si chiama Girolamo. Siamo (stati) compagni di
classe. E nato nel 1992 in Calabria, in una pittoresca piccola cittadina,
dove ha vissuto con il padre e la madre fino all’'anno scorso. Invece a
gennaio si e trasferito a Padova dalla sua fidanzata Virginia, che fa la
cassiera alle ferrovie.

Si sono conosciuti in spiaggia, quando Girolamo in estate ci lavorava
per arrotondare come bagnino. Si & innamorato di Virginia a prima vista. E
non c’e da stupirsi, per lei tutti avevano perso la testa. Una bellezza cosi!
Lunghi capelli neri, occhi blu, e il sorriso! E il fisicol Non so come mai lei
abbia scelto proprio lui...Forse prima non aveva mai incontrato dei
marcantoni cosi.

Girolamo andava maluccio a scuola, non aveva imparato alcun
mestiere. Qualche volta in estate aiutava i genitori nelle loro piantagioni di
pomodori oppure raccoglieva le olive. Parlando sinceramente, non aveva
nessuna voglia né di studiare, né di lavorare. Gli piaceva solo fare attrezzi
nella palestra della nostra cittadina. | suoi nuovi amici la sera si riunivano
in piazza, bevevano, fumavano erba, importunavano le ragazze.

Ma l'incontro con Virginia ha cambiato la sua vita. Ha subito deciso
di sposarla e le ha fatto la proposta (di matrimonio). Virginia gli ha posto
due condizioni: come prima cosa lasciare la sua cattiva compagnia, come
seconda trovarsi il piu velocemente possibile un lavoro, preferibilmente
vicino alla citta dove vive lei.

Girolamo aveva completamente perso la testa per amore ed era
disposto a tutto. Ci ha pensato un po’ e ha deciso di diventare tassista, si e
iscritto a una scuola guida. Tre mesi dopo ha ottenuto la patente e ha
cominciato a cercare lavoro. La fortuna gli ha sorriso: una ditta aveva
urgente bisogno di un autista e I’hanno assunto dopo una piccola prova. Il
mio amico e felice, ma ha paura che non potra guadagnare la cifra
necessaria per il matrimonio. Tutte le speranze (sono riposte) nell’aiuto
della madre e del fratello di Virginia. Suo fratello fa il macellaio e, benché
non si tratti di una vera e propria ricchezza, certamente un po’ di soldi ci
sono.

ESERCITARUS A
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TAXENDbIA BOJIbHOM

Tamapa - 3gpascteyite! A xouy BbI3BaTb Bpaya HA gom. Myxy nnodxo:
BbiCOKaA TemnepaTypa, CWIbHas ronoBHas 6onb. MapTbiHOB HwuKonan
Anekcéesuny. COpOK yeTbipe roaa.

[ésyLwiKa 13 peructpartypbl - Kakaa temnepartypa?

Tamapa - CyTpa 66114 TPNALUATL AEBATHL U ABa.

[ésyLwiKa U3 peructpatypbl - Baw aapec?

Tamapa -  JIEHWHCKMIA NPOCNEKT, AOM CTO NATbAECAT LWeCTb, KBAPTMpPa
ABAaALATb YeTbIpe.

[ésyLwwKa u3 peructpatypbl - Homep tenepoHa?

Tamapa - YeTbipecta TpMaUaTb YeTbipe, CEMbAECAT WeCTb, BOCEMbAecAT
CeMb.

[éBywiKa u3 perucrpartypbl - ante, HO He paHblue 06€aa.

Tamapa - A nopaHblue Henb3s?

[éByliKa u3 perucrpartypbl — HeT, HUKAK. Y Hac d4eHb MHOTO BbI3OBOB.
Tamapa - Cnacnbo 6onbwde. byaem xaaTb.

(uépes ueTbipe yaca)

Bpau - 34paBCcTBYINTE, BPaya BbI3bIBANN?

Tamapa - 3apaBcTBYiTE, AOKTOP, NpoXxoamnTe, noxKanyncta! [laBante KypTKy,
A e€ noBéLy.

Bpau - [4e MHe MOKHO BbIMbITb PYKN?

Tamapa - BoT cloaa, noxkanymcra. A Bam NONOTEHLLE YACTOE TaM MOJIOXKMAA.
Bpau - Cnacunbo. Kto 66neH?

Tamapa - Moi myx. OH B cnanbHe. Cioaa, noxanyicrta. CerogHa HOYbIO OH
¥anosancs, 4To emy XON04HO, HE Mor cnatb. [lomépunn TemnepaTypy -
nouyt cOpok. A gana emy aHanbrvH. A cerogHa yTpom onAatb 39. Kons,
NOKTOp Nnpuwén!

Hukonait - 3apascTayiTe, nOKTOpP! CapnTech, NoXKanyncra.

Bpau - 3apasctByinTe! Yto cnyunnock?

Hukonait - [la BoT 3a6onén. Buepa Béyepom y»Ké 60n1éna ronosa u Hé 6biN0o
anneTtuTa. A HOUbIO...

Bpau - Tak, nocmOTpum. Pa3zéHbTecb, s BaC OCMOTPHO. [MOKaxumTe A3bIK.
répno 60nnT?

Hukonait - la, HemHOTrO.

Bpau — Hy, oHO y Bac Bcé KpacHoe. biwnTte. He abiwnte! Kenygok 6onnt?
Ctyn 6bIn?

Hukonau - Het, He 6011T, CTYyN1 HOPMA/IbHbIM, HO COBCEM HE X0y eCTb.
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UN MALATO GRAVE

Tamara - Salve! Vorrei chiamare un medico a domicilio. (Mio) marito sta
male: (ha) la febbre alta, un forte mal di testa. Martynov Nikolaj Alekséevic.
Quarantaquattro anni.

Centralinista del policlinico — Quanto ha di febbre?

Tamara - Stamattina aveva trentanove e due.

Centralinista del policlinico - Il suo indirizzo?

Tamara - Corso Lenin, civico centocinquantasei, appartamento
ventiquattro.

Centralinista del policlinico Un numero di telefono?

Tamara - 434-76-87.

Centralinista del policlinico - Aspettate, ma non prima dell’ora di pranzo.
(non prima di pranzo)

Tamara - Non si puo un po’ prima?

Centralinista del policlinico - No, assolutamente (in nessun modo).
Abbiamo tante chiamate.

Tamara - Tante grazie. Aspetteremo.

(quattro ore dopo)

Medico — Salve, avete chiamato un medico?

Tamara - Salve dottore, si accomodi prego! Mi dia la giacca, gliela appendo
(I'appendero).

Medico — Dove mi posso lavare le mani?

Tamara - Da questa parte, prego. Le ho messo li un asciugamano pulito.
Medico — Grazie. Chi sta male? (Chi € malato?)

Tamara — Mio marito. E in camera da letto. Da questa parte prego. Stanotte
si lamentava di aver freddo, non riusciva a dormire. Abbiamo misurato la
temperatura: quasi quaranta. Gli ho dato dell’analgina. E stamattina di
nuovo 39. Kolja, € arrivato il dottore!

Nikolaj - Salve dottore! Si sieda, prego.

Medico — Salve! Cos’e successo?

Nikolaj - Ecco, mi sono ammalato. Gia ieri sera avevo mal di testa e non
avevo appetito. E stanotte...

Medico — Dunque, vediamo. Si svesta, la visitero. Faccia vedere la lingua.
Ha mal di gola?

Nikolaj - Si, un po’.

Medico — Beh, ce I’ha tutta rossa. Respiri. Non respiri! Ha mal di stomaco?
E andato di corpo? (Ha fatto le feci?)

Nikolaj - No, non mi fa male (non ho mal di stomaco), le feci sono normali,
ma non ho per niente fame.
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Bpau — }KunBOT MArkui. J1Iérkme umctble. lymato, 3To aHrnHa. Cenmyac BecHa,
a BECHOW, camu 3HaeTe... l BbINnuwy BaM aHTUBUOTUK. ByaeTe NpUHUMATL ero
NATb AHEN, YTPOoM 1 Béuepom. Bonblue néiite, nexute, otapixante. Ecam
TemnepaTypa Bbiwe, Yem 38, NpumnTe NapaueTamon.

Tamapa - [6kKTOp, NapauetamoOn y Hac 3akKOH4YMACA. Bbl He BbinuweTe
peuént?

Bpau - Er6 npopaatoT 6e3 peuénta. Tak. Yépes natb gHel, écnm byaeTe ceba
Nlydlle YyBCTBOBATb, U TeMnepaTypbl He byaeT, Nnpuaéte B NONUKANHUKY, A
Bac eLLd pa3 ocMoTpHo. Ecan HeT — BbI3bIBAITE HA AOM.

Hukonau - Xopowd, cnacnbo, AOKTOP.

Bpau - Hé 3a uto. NonpasnanTeck. [Jo cBUAaHUA!

(uépes nonuaca)

Tamapa - 1éT1, He npucTaBaiiTe K nane! Bbl He BUAUTE, YTO OH 3abonén?
Détn - Mbl He npuctaém! Mbl NnpOCTO Urpaem B cnasbHe.

Tamapa - HeT, nane Henb3sA mewatsb. MycTb cnnT. HaA0 3aKpbITb 3aHABECKM.
NanTe urpatb B AETCKYIO.

Hukonai - Cnacnbo, Tamapa. Kaxertca, 4To HUKTO HE NOHUMAET, KaK MHe
nnoéxo! A nocnato.

Tamapa - Cnu, cnu. TONBbKO CKaXKM MHE, Tbl NPUHA NEKAPCTBO?

Hukonan - Noka HeT. MNono3xke.

Tamapa - Kak nonosxke? Hukonam, ol 4ytd Takde roBopulb? Bpau ckasan
NPUHUMATL Kaxkable 12 yacods. MoTtom b6yaeT n63aHO. C aHrMHOM He wyTAaT!
370 GueHb cepbésHan 601é3Hb!

Hukonait - Hy nagHo, nagHo... He 3HA, 3a4émM MHe 3TOT MPOTUBHbIN
aHTUOUNOTUK.

Tamapa - Tol ad6nKeH erd BbinuTb! 6e3 Hero Tbl HE NONPABULLILCS.

(uépes Tpu aHA)

Hukonain - A yxé yctan nexartb. Cenuyac BCTaHy M npumy ayw. MHe
NPOTUBHO, YTO A BECb rPsi3HbIN. U ronosy nomoto.

Tamapa - Tbl ¢ yma cowén, Hukonan! Kakom ayw? Tbl AONKEH eLlé nexaTb!
Cer6aHA TONbKO NépPBbIN AeHb 6e3 TemnepaTypbi!

Hukonait - Ho y meHA npasaa Huyerd He 60NT....TOIKO HEMHOro nésoe
yXo0.

Tamapa - Bot sBuauwb??! Y 1eb6A HaumHaetca otut! Jlekn, He BCTaBam U
NIeYnCb, Kak Tebé ckasan Bpay. CKOpo byaet rotos bynbOH. Ha Tebé TBOM
NNaHLWET. A ceMyac CXoXKy 3a AeTbMM B WIKONY U byaem 06éaathb.

Hukonait - NaaHo, naaHo...

Tamapa - Hukonai, s Te6é gam «naaHo»! CmoTtpi, A TebA 3Haw! Ecam He
6yaelb cAywaTbes, A NOXAaNycb Ha TebA Bpayvy!
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Medico — L’addome & morbido. | polmoni sono puliti. Penso sia una faringite. E
primavera, e in primavera, lei sa bene che ...(lo sa lei stesso...) Le prescrivero
un antibiotico. Lo prendera per cinque giorni, al mattino e alla sera. Beva di piu,
stia a letto, si riposi. Se la temperatura € piu alta di 38 prenda del paracetamolo.
Tamara - Dottore abbiamo finito il paracetamolo. Potrebbe scrivere la ricetta?
Medico — Lo vendono senza ricetta. Allora, tra cinque giorni, se si sentira meglio
e non avra la febbre, verra al policlinico, la visiterd di nuovo. Altrimenti chiami
(il medico) a domicilio.

Nikolaj - Bene, grazie dottore.

Medico - Non c’e di che. Buona guarigione! Arrivederci!

(mezz’ora dopo)

Tamara - Bambini non date fastidio al papa! Non vedete che si e ammalato?
Bambini — Non (gli) diamo fastidio! Stiamo semplicemente giocando nella
camera da letto.

Tamara - No, non si puo disturbare il papa. Lasciate che dorma. Bisogna
chiudere le tende. Andate a giocare nella cameretta (dei bambini).

Nikolaj - Grazie Tamara. Sembra (che) nessuno capisca quanto sto male!
Dormiro un pochino.

Tamara - Dormi, dormi. Dimmi soltanto (se) hai preso la medicina?

Nikolaj - Per il momento no. Piu tardi.

Tamara - Come piu tardi? Nikolaj, cosa stai dicendo? Il medico ha detto di
prender(la) ogni 12 ore. Poi sara tardi. Non si scherza con la faringite! E una
malattia molto seria!

Nikolaj—Va be’, va be’... Non so a cosa mi serva questo disgustoso antibiotico.
Tamara - Devi prenderlo! Senza (di esso) non guarirai.

(tre giorni dopo)

Nikolaj - Sono gia stanco di stare coricato. Ora mi alzero (alzo) e (mi) faro
(faccio) la doccia. Mi fa schifo essere tutto sporco. E (mi) lavero anche la testa
(i capelli).

Tamara - Sei diventato matto Nikolaj! Ma quale doccia? Devi ancora stare a
letto (coricato)! Oggi e solo il primo giorno senza la febbre!

Nikolaj - Ma davvero, non mi fa male niente... solo un pochino I'orecchio
sinistro.

Tamara - Ecco, vedi! Ti sta incominciando un’otite! Sta’ a letto (coricato) e
curati come ti ha detto il medico. Tra poco sara pronto il brodo. To’, il tuo
tablet. Ora vado a prendere i bambini a scuola e faremo pranzo.

Nikolaj — Va be’, va be’...

Tamara - Nikolaj, te la do io “va be’”! Guarda, io ti conosco! Se non ubbidirai,
mi lamentero di te con il dottore!
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NETHAA NOAPABOTKA

Fana Hayana 3apabartbiBaTb AEHLIMU, KOrAa en ncndénHunocb 15 net. CHayana
OHA cnaéna c COCEACKMMM AeTbMM, MOMOrana WKONAbHUKAM MNAALWNX KNACCOB
Aénatb ypOKu. KoHEYHO, Kak 6ebun-cnttep oHa 3apabaTbiBasia KONENKMU.

Koraa oHa noctynmia B YHUBEPCUTET, OHA Ha4aNa n3y4yaTb UTANIbHCKUN A3bIK.
Moyemy MMEHHO WTaNbAHCKUIA? [oToMy 4YTO B AETCTBE OHA C poAMTENAMMU
HECKO/NIbKO pa3 oTAbixana B UTAnMM M YACTO chabllwana UTaNbAHCKYO peyb. U
Bntobmnacb B UTanuio n B ntanbAHckmin! MU notdm, Bce 3HakOMble roBOPWUAU, YTO
OHA HACTOALWAA UTaNbAHKA: TEMHbIe rnas3a, YépHble BONOCLI. Beab B Poccnn Tak
cebé npeacTaBAAOT UTANbAHOK.

B eé ropoge wWEn yemnuoHaT mupa no ¢ytoony. UTanbAHCKME MYMKUYMHbI
06bIYHO OYeHb N6AT GyTOHON, NO3TOMY B FOCTUHULLAX UM TPYNMNbl UTaNIbAHLEB
n3 Puma, dnopéHummn, Heanons, Naaym n tak ganee. TONbKO nyylune CTyaéHTbl
dbaKynbTéTa MOrn paboTaTb C MHOCTPAHLAMM KaK nepeBOauYMKu. U Fans bbina
cpeamn HUX.

Fana paboTana B rocTMHULE Ha pecenwéHe. Ecamy roctelt 661am Bonpochl nan
NPEeTEH3UU, C HUMU MOrNa OOBACHMTLCA TONIBKO OHA: ApYyrve cayxKauwue B
NYYLWEeM Cay4Yae HEMHOTO 3HA/IM AHTMNCKNIA A3bIK. CHavana Fans 6b1na B NaHUKe:
OHa ewWé nyTana BpeMeHa rnaro/1oB, Aa U NéKcuKa bbina Bca B naccnse. Ho notom
peLlnna, 4To AN MHOCTPAHLEB BCE PaBHO OYEHb BAXKHO, YTO OHA FOBOPMUT Ha UX
A3bIKE, AAdXKe écnn ¢ ownbKamn. MHOrMe 13 HUX He CMOTN BbIYYUTb MO-PYCCKU
Aaxke «cnacnbo»! MHoraa en 6bin Hy»KeH ryrn-nepesdAUYmMK, a MHoraa bymara m
KapaHaaw: Hagao 6bI10 PUCOBATL TO, YTO OHA 0ObBACHANA, U 3TO BbLINO OYeHb
Béceno!

Y Tanu HUKoraa Hé 6bIN0 NPAKTUKK, HO Yy Heé xopodwaa namatb. OHA 6bICTPO
3anoMMHaNa HOBbIe C/IOBA M CKOPO YXKE MOrNa pacckasbiBaTb 0 CBOEM ropoae, o
[OCTONPUMEYATENbHOCTAX. TOYHO WM MNOHATHO O0bObBbACHANA, rae HaxoauTca
rocTMHMUaA, 6aHK Unm ctagnoH. KoHEYHO, OHA NOMOrana TYpPUCTam, HO U TYPUCTbI
YUK e€ nyylle roBopuTb NO-UTANbAHCKM!

Nocne yemnuoHata y Fanm 6bi1a BO3MOXKHOCTb NOMEHATbL CBOM rapaepd6. OHa
Hennoxo 3apaboTtana. M cama Kynuna cebé 6énble KPoCCOBKU, AXKMHCBI 3a 15
TbIcAY pybnén, annHHoe cépoe océHHee NanbTd. OHA UCKANA CTUNbHbLIN NMUAXKAK,
M Obll OAWH, KOTOpbIM el Hpasunca. Ho npogasBlimua cKasana, 4To, K
COXanéHuto, eé pasamépa Hé 6b1n0. MoToOMm Mana Kynuna cebé aneraHTHble Tydan
3a 8 TbICAY, N BCE: AEHbIM 3aKOHUYMAUCL. N néTo TOXxe!
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ILLAVORETTO ESTIVO

Galja ha cominciato a guadagnare (soldi) quando ha compiuto 15 anni.
All'inizio stava con i bambini dei vicini, aiutava gli scolari delle elementari a fare i
compiti. Certamente come babysitter guadagnava poco (pochi copechi).

Quando si e iscritta all’universita ha iniziato a studiare la lingua italiana.
Come mai proprio l'italiano? Perché da bambina (durante infanzia) qualche volta
era stata in vacanza in Italia con i genitori e aveva sentito spesso la parlata
italiana. E si e innamorata dell’ltalia e dell’italiano! E poi tutti i conoscenti
dicevano che lei era (&) una vera italiana: occhi scuri, capelli neri. In Russia &
proprio cosi che siimmaginano le italiane.

Nella sua citta era in corso il campionato del mondo di calcio. Gli uomini
italiani di solito amano molto il calcio, percio negli alberghi c’erano gruppi di
italiani da Roma, Firenze, Napoli, Padova ecc. Solo i migliori studenti della facolta
potevano lavorare con gli stranieri come interpreti. E Galja era tra di loro.

Galja lavorava in un albergo alla reception. Se gli ospiti avevano delle
domande o dei reclami, solo lei poteva spiegarsi con loro: gli altri impiegati nel
migliore dei casi conoscevano un po’ di inglese. All'inizio Galja era nel panico:
confondeva ancora i tempi dei verbi e anche la conoscenza del lessico era solo
passiva. Ma poi decise che per gli stranieri era (&) lo stesso molto importante che
lei parlasse la loro lingua, anche se con degli errori. Molti di loro non erano stati
capaci neanche a imparare (come si dice) in russo “grazie”. A volte aveva bisogno
di Google traduttore, a volte di un foglio di carta e di una matita: doveva
disegnare quello che stava spiegando e (questo) era molto divertente!

Galja non aveva mai potuto fare pratica, ma ha una buona memoria.
Memorizzava velocemente i nuovi vocaboli e poco tempo dopo era gia in grado
di raccontare della propria citta, dei luoghi d’interesse. Spiegava precisamente e
in maniera chiara dove si trovavano l'albergo, la banca o lo stadio. Ovviamente lei
aiutava i turisti, ma anche i turisti le insegnavano a parlare meglio l'italiano!

Dopo il campionato Galja ha avuto la possibilita di cambiare il proprio
guardaroba. Aveva guadagnato niente male. Cosi si € comprata delle scarpe da
ginnastica bianche, dei jeans da 15 mila rubli, un lungo cappotto grigio per
'autunno (autunnale). Cercava una giacca alla moda e ce n’era una che le
piaceva. Ma la commessa ha detto che purtroppo la sua taglia non c’era. Poi Galja
si & comprata delle scarpe eleganti da 8 mila, ed e tutto: i soldi erano finiti. E
I'estate pure!
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NPUTNALUEHUE

XéHa- Annd! Kipa, 37o Tb1? 310 KéHa Pyaakosa rosopurT.

Knpa - O, *eHb, npuséT! A Tebs He y3Hana. boratoi byaewwsb)!

¥éHa - [ae Tbl 6b113? A Teb6€ BYUepa Becb AeHb 3BOHMMA. Yerd TpybKy He H6epéllb?
Knpa — [la 1 Ha pabdTe BbIKAOYMAA COTOBbIN, NOTOM 3abblna BKAKYUTL. A Koraa
BepHynacb, 6biN0 yKEé vacodB oanHHaguaTtb. locne pabdThbl ewé Ha Kypchbl
xoamna.

YéHa: Ha kakue Kypcbl? Ecn He ceKpéT, KoHéuHo!

Knpa: [la BOT 3anucanacb K oAHOM XxyAoxHuue. Y Heé rpynna, 3aHMmaemca
Helporpadumkoi. FOBOPAT, NOMOraeT peLmnTb Bce CBOU Npobaémbl.

MéHa — KpyTo! Pacckaxkelwwb npu BcTpéye. MoxeT, A TOxe nonpobyto. MNpobnémy
MeH$ AO0CTATOYHO. Tam HAA0 YMETb PUCOBATL?

Knpa — CoBcém He ob6s3aTenbHo. 1 n16xo pucyto. Mpu BCTpéue paccKarky, 4to 3To
Takoe.

¥eéHa — Nasain! A Tbl cablwana moé coobuéHmne?

Knpa - la, KoHé4yHo. Cnacmnbo 3a npurnawénme. A He 3HanNa, yto y Tebs 3aBTpa
NEHb POXKAEHUA.

HeéHa - Mpuaéwb? Tol y MeHA ewé He 6bina. NocMOTpULLb, KaK A KUBY.

Knpa - Cyposonbctenem! A Bo CKONbKO?

¥éHa — A cka3ana Bcem NpuxoanTb 4YacOdB B LWECTb, Tak NoAod/blie NoCUANM.
Mama nomoxKeT BCE NMPUroTOBUTDL. Thl Ke 3HAELb, KaKaa OHA KyauHapka? Ecam
cMOXKelb, AaBal Aaxke nopaHblle. BMécte Hakpdem Ha CTo/, NOroBOPMM O TOM-
0 CEéM.

Knpa — MNpeKpacHo. A KTo ewé bynet?

éHa — Mown poantenn, 6pat u erd »KeHa, Kak ke 6e3 Hux? MBaHOBbI, MOTOM
FeHHAAMM cKa3an, yTo 06a3aTenbHO 6yaeT. CerdaHA ewé no3BoH0 bopucy. Ecan
OH He B KOMaHAUPOBKe, OH TOXe NpuaeT. A, aa, A 3abbina ewé Hacto n Banto ¢
paboThbl. U Tbl.

Knpa — HeHb, cKaxm TONbKO, UTo Tebé nogaputb. Yero Tebé xouetca?

¥éHa — O, kakme rnynoctu, Knpa, Hnuerd He HaAO. He cTOUT TPATUTL AEHDBIN.
MpocTo npuxoam, u Bcé. Hnuerd He Hapo, paau bora.

Knpa - Hy nagHo, a cama noaymato. [lan ToONbKo MHe cBoM aapec. A npnéay Ha
TaKcK.

Héna — Nuwn: yanua Capdsan, som 17, kBapTipa 45. 3710 BTOpOM NoabE3A,

Knpa - NoHATHO. Toraa oo 3astpal

*eHa - Moka! Uenyio!
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UN INVITO

Zénja — Pronto! Kira, sei tu? Sono Zénja Rudakova.

Kira — Oh, Zénja, ciao! Non ti ho riconosciuta! Diventerai ricca! *

Zénja — Dove sei stata? leri ti ho chiamata tutto il giorno. Come mai non rispondi? (non
prendi la cornetta)

Kira — Ah, si, al lavoro ho spento il cellulare, poi ho dimenticato di riaccenderlo. E
guando sono tornata erano piu o meno le 11. Dopo il lavoro sono ancora andata al
corso.

Zénja — A quale corso? Se non & un segreto, naturalmente?

Kira — Ecco, mi sono iscritta da una pittrice. Ha un gruppo, facciamo neurografica.
Dicono che aiuti a risolvere tutti i propri problemi.

Zénja — Figo! Racconterai quando ci vedremo. Magari proverd anch’io. Di problemi ne ho

a sufficienza. (La) bisogna saper disegnare?

Kira — Non e assolutamente obbligatorio. lo disegno male. Quando ci vediamo (ti)
raccontero di cosa si tratta (che cos’e).

Zénja — OK! Ma hai sentito il mio messaggio?

Kira — Si, certo. Grazie dell’invito. Non sapevo che domani fosse il tuo (avessi il tuo)
compleanno.

Zénja — Verrai? Non sei ancora stata da me. Vedrai come vivo.

Kira— Volentieri! A che ora?

Zénja — Ho detto a tutti di venire verso le sei, cosi staremo (insieme) piu a lungo. Mia
mamma aiutera a preparare tutto. Anche tu sai che ottima cuoca e! Se potrai, vieni
anche prima. Insieme apparecchieremo la tavola, parleremo del piu e del meno (di
quello e di questo).

Kira — Meraviglioso. Chi ci sara ancora?

Zénja — | miei genitori, mio fratello e la moglie, come si fa meno di loro? Gli Ivandv, poi
Ghennadij ha detto che ci sara assolutamente. Oggi chiamero anche Boris. Se non € via
per lavoro (in trasferta) verra anche lui. Ah gia, e poi ho dimenticato Nastja e Valja dal
lavoro. E tu.

Kira— Zénja, di(mmi) solo cosa regalarti? Cosa vuoi? (Di cosa hai voglia?)

Zénja — Ma che sciocchezze, Kira, non c’é bisogno di niente. Non & il caso di spendere
soldi. Semplicemente vieni e basta. Non c’e bisogno di nulla, per I'amor di Dio.

Kira— Va bene, ci pensero io (da sola). Dammi solo il tuo indirizzo. Verro in taxi.

Zénja — Scrivi: via Sadovaja, civico 17, appartamento 45. E il secondo portone (la scala
2).

Kira — Capito. Allora a domani!

Zénja — Ciao! Baci!

*Secondo i russi, quando una persona non viene riconosciuta dalla voce o di persona, diventera ricca.
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X3NMNU 3HA 1 (UcTOpum 0 XKUBOTHDIX)

OpHaxabl NéTom mod nogpyra Ona ¢ My>Kem 1 CBIHOM noéxana Ha mope. OHI CHAMM
HeboNbLYO KBapTMPY C 6anKOHOM Hefanekd oOT nafxa. MyMKUMHbI Cpasy noLwnu
nonnasatb, a Ona Hauand pa3bupatb YemoaaHbl. OKHa 13-3a xapbl 6BIM OTKPBITLI. Bapyr
Ons ycnbilwana CTPaHHBIN 3BYK. Kasanock, 4to nndkan pebEHoK. TIxXo, )AanobHo. 3ByK Wén
us-nog ux 6ankdHa. Ona pelwna NOCMOTPETb, B YéM Aéno. OHA BBIWNA U3 KBAPTHPSI,
060LWNa 4OM 1 OCTOPOXKHO 3arnAHyNa noa 6anKkoH.

Tam, Ha 3eMNI€é fiIeXKan n NNakan ManeHbKuii KOTEHOK. OH 6bin G4YeHb niox. Xyaown,
TPA3HbIN, TNA3KKN 3aKPbITb, BE34E YKACHble paHbl. M He npocTo paHbl! Myxu yxé ycnénu
cAénatb CBOE 3/10e AEN0: OHM OT/IOKNAU B 3TU PaHbl CBOM ANLA, M TeNépb Tam Be3aé bbin
rapgkve 6énble yepBaukn. Ho Ona ux He ucnyrance. OHA B3A71a KOTEHKA B JOM M YroBOpW/aa
MY*Ka NOéxaTb C HUM K BeTepMHApY. B nprHuMne, y HUX fOMa yKé Bbln KOT, YEPHbIV Ky3s,
N eweé oANH KOT Bbln UM He HyXeH. HO Kak MOXKHO BpOCUMTb HECYACTHOIO KOTEHKA??? OH
e Knpon!

B KAMHMKE MM CKa3anu, 4To 3To KOLleyKa, YTo el TONbKO OAMH MECAL, WU YTO Yy Heé
MOYTI HET LWAHCOB BBIKWUTb. BeTepnMHAPbI He AaBANM HUKaKMX rapaHTuii. Ho Ona, eé myx
N 0cO6eHHO ManeHbKMin BOBa GueHb Haaéanucb. Beab ectb NoroBopKa: «Y KOLWKKN AEBATL
I3Hel»! U cayunnock uyao! Yépes Heaénto, korpa OnmnHa cembA BO3BpalLanach AoMOM,
B MalllMHe BMECTE C HUMW B KOPOBKe cuaéna maneHbKas TpéxusétHasa Ppocs!

Ona poéaro neunna csoo ®podcto. OHA MUHLAETOM BbIHUMANA M3 PAH  YMKACHBIX
YEpPBAYKOB, KAXKAYH HOYb HECKONbKO pPa3 KOHTPO/JIMPOBaAna, KMB /I KOTEHOK, Aasana
NeKapcTBo.

OanH rnas ®dpoca notepana cpasy. M3-3a myx. Bpaum Huyerd He cmornam caénatb.
CKOpO NpULWNOCh YAannTb U BTOpOM rnas. Tak ®pdca ctana coBcém cnendi. Ho oHa 6bina
¥KMBA 1 BBICTPO Nonpasnanaco!

Bce roBopwin, UTo OHA BbIMIPana cyacTAnBbI 6unét. N 310 66110 MMeHHO Tak! Bbonee
TOrd, Kak Bce TPEXLUBETHbIE KOLWKKM, OHA NPUHECA CYACTbe CBOMM X035ieBam!

Ona paBHO MeuTana NPofaTb CBOK KBapTMPY M MepeéxaTb B MANEHbKUI AOMUK C
capom. Ho nokynateneit 6bin0 Mano, M Bce NpennoKEHMA ObIIN, MATKO TOBOPA,
HecepbEésHbIMU. A ewé TpyaHée 66110 HAUTN CUMNATUYHbIA AOMUK C CAA0M.

M BoT, Korga B Adme noasmnacb Ppocs, NOYTM CPasy HaWAMCb MOKYNaTenun, Kotopble
AAnn xopOuwyio UéHy 3a kBapTipy. M Ona cpadsy Hawnd B MHTepHéTe ob6bABNEHME:
MOMWU/bIE MY} M KEHA NPOAaBaNM CBOK YIOTHYIO BUAY C CAAOM U AAXKe C MaNleHbKUM
npyaom, rae nnasanu 30n0Tble pbibKM! Bee 6b1aM c4acTamBbi!

Camoe MHTepécHoe 65110 TO, YTO Y CeMbi, KOTOpasa Kynna ONnHY KBapTMPY, KuUna
cobauka. Fnyxaa. Ay Onm 6b1na ©pdea. Cnenan. MOXKeT 6biTb, 3TU }KMBOTHbIE KaK-TO
A0roBOPMUANCH, YTOObI cAENaTb CBOMM X03ieBaM NPUATHOE M 0TOBNaroaapmTb nx 3a 406p06?

Cenyac dPpoca — WrKapHas, MArkas, Toénctaa Kowka. OHa He TONbKO Ntbumnua Bcen
CeMbM, HO M HaCcTOALLAA X03AnKa AOMa 1 caga. OHA NPEKPACHO OPUEHTUPYETCA Ha CBOEM
TeppPUTOPUK, N COCEACKUE KOTbI €€ OUeHb YBaXKAKT U Aaxe boaTcal
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HAPPY END 1 (Storie sugli animali)

Un'estate la mia amica Olga ando al mare con il marito e il figlio. Avevano affittato un
piccolo appartamento con balcone vicino alla spiaggia. Gli uomini andarono subito a fare il
bagno e Olga inizid a disfare le valigie. Le finestre erano aperte per il caldo. All'improvviso
Olga senti uno strano suono. Sembrava un bambino che piangeva. Silenziosamente,
pietosamente. Il suono proveniva da sotto il balcone. Olga decise di vedere di cosa si
trattava. Usci dall'appartamento, fece il giro della casa e guardd con cautela sotto il
balcone.

Li, a terra, c'era un gattino che piangeva. Era in fin di vita. Magro, sporco, con gli
occhietti chiusi e terribili ferite ovunque. E non semplici ferite! Le mosche avevano gia
compiuto il loro crudele lavoro: avevano deposto le uova in quelle ferite e ora c'erano
orribili vermetti bianchi dappertutto. Ma Olga non si spavento. Porto il gatto in casa e
convinse il marito a portarlo dal veterinario. In fondo, a casa avevano gia un gatto, il nero
Kusja, e di un altro gatto non ne avevano bisogno. Ma come si pud abbandonare un
gattino sfortunato??? E pure vivo!

Alla clinica dissero che era una gattina, che aveva solo un mese e che non aveva quasi
nessuna possibilita di sopravvivere. | veterinari non davano alcuna garanzia. Ma Olga, suo
marito e soprattutto il piccolo Vova erano molto fiduciosi. Dopotutto c’e il detto: “Un
gatto ha nove vite”! E accade un miracolo! Una settimana dopo, quando la famiglia di
Olga tornava a casa, in macchina insieme a loro in una scatola c'era la piccola Frossja
tricolore!

Olga curo la sua Frossja per molto tempo. Con una pinzetta estraeva dalle ferite i
terribili vermetti, controllava ogni sera piu volte se la gattina era viva, le dava delle
medicine.

Un occhio Frossja lo perse subito. A causa delle mosche. | medici non poterono fare
nulla. Ben presto fu necessario rimuovere il secondo occhio. Cosi Frossja divenne
completamente cieca. Ma era viva e si riprendeva rapidamente!

Tutti dissero che aveva vinto un biglietto fortunato. Ed era proprio cosi! Inoltre, come
tutti i gatti tricolori, porto felicita ai suoi padroni!

Olga sognava da tempo di vendere il suo appartamento e trasferirsi in una piccola casa
con giardino. Ma c'erano pochi acquirenti e tutte le offerte erano, per usare un
eufemismo, poco serie. Ed era ancora piu difficile trovare una bella casetta con giardino.

Ma da quando in casa arrivd Frossja, si trovarono quasi subito degli acquirenti che
offrirono un buon prezzo per I'appartamento. E Olga trovo subito un annuncio su Internet:
un marito e una moglie anziani vendevano la loro accogliente villa con giardino e persino
con un piccolo stagno in cui nuotavano pesciolini dorati! Tutti erano felici!

La cosa piu interessante era che la famiglia che aveva comprato I'appartamento di Olga
aveva un cane. Sordo. E Olga aveva Frossja. Cieca. Forse questi animali in qualche modo si
erano messi d’accordo per fare un favore ai loro padroni e di ringraziarli per la loro bonta?
Ora Frossja € una splendida, morbida e grassa gatta. Non solo e la preferita di tutta la
famiglia, ma e anche la vera padrona della casa e del giardino. Si orienta benissimo sul suo
territorio e i gatti vicini la rispetto molto, addirittura la temono!
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X3NNU 3HA, 2

XoTs mof noapyra n coastop Maona He NOOUT KOLWEK U CTPaAAEeT OT aNNeprmn, s He Mory He
AONUCATb 3Ty UCTOPUID. [OTOMY UTO Y HEE ecTb NPoAoNKEHMe!

NMpownd Héckonbko net. OnbiT, KoTOPbLIN Ona nonyynna 6naropapd ®dpodce, 661 OUeHb
nonésHbiMm. OHA cnacsia oT CMEPTU MANEHBKOrO BOIbHOTO EXKMKa, KOTOPOro Hawna Ha gopore
3HaKOManA AEBOYKA. Erd TOxKe UyTb HE CbEU MYXU, HO OH TOXKEe NONPABUACA, BLIPOC U MPOXKUA Y
Onn pdéma Bco 3my. BecHoOl Ona ¢ myskem oTBe3NM erd Ha GpEpmy, rae exam nomoratoT
BEPHYTbCA B Npupoay. HaBépHO, TENéEPb UX EXUK (MON0AON, CUNbHBIN, aKTUBHbIN) }KUBET B Necy
N YXKEé CTan oTuom.

K coskanéHutio, B 3T0 BpemMsa TAKeNO 3a601én UépHbIit KoT Ky3a. Y Herd Hawan pak. Ona u eé
MYX, KOTOpPbI TOXe O4YeHb NOUT XUBOTHbIX, AOATO neuynnmn erd. Ho HM onepaums, Hu
TabNETKM XummoTepanin He nomornn. Ona AGAro Nnakana, KOraa oH ymep. XopoLwod, KOHEUHO,
YTO Y HUX b6bina Ppoca. Ho 3To byaeT nocnéaHAa KOWKa, pewnnn oHn. CArwKom Taxeno
CMOTPETb, KOrAa cTpaaaeTt u ymmpaeT TBo ntobumed,...bonble HUKoraa!

Mpownd Tpu réga. OfHAKAbI 3MMOM ONA ¢ MYXKEM U C CBIHOM, TENépb YXKEé CTyAEHTOM
MoAnTEXHNYECKOro yHUBepCcuTETa, Noéxann B ropbl. OHN NOrynAanu, nontoboBanucb Ha cHer
(koTOpOro Ham, pycckum, Tak He xBaTaeT B NTanum), BKYCHO noobénanmn u pelmnnm, 4yto nopa
[OMOW, NOKA He cTano coBcém TemHO. CHer ewé Wén, u MalnHbl éxanu éne-éne. Bapyr npsimo
népez cBOEM MallMHOM Ha CHEry OHM yBUaenun 4To-To YépHoe. unsoe! Ha aopore! KotéHok! Kak
OH TyAa nonan? Nbep OCTaHOBMA MaLLUHY.

“BoBa, 6bicTpo! JloBn erd! TonbKo ocTopOxKHO!” BOBe He HAAO0 6bINI0 NOBTOPATL ABAMKAbI.
Ppa3! n ManeHbKUIM YEPHDIA KOTEHOK Y¥Keé cuanT B erd kKypTtke! “Haw Ky3s BepHynca”, - uyTb He
nnava ckasana Ons.

OOma manbilwa HakopMUAM U ocMOTpénu. OB6blYHaA WUCTOPUA: MANEHbKUN, TPA3HbLIN,
CTPAWHO rondogHbin. Auapés. K Béuepy KOTMKY CTano COBCEM NAOXO. B KAMHUKe cKasanu:
“Hukakmnx rapaHTuin. CaMwkom AONTo Haxoamnacs Ha xonoge. ChMWKoOm MHOro napasvTos.
Cnvwkom cnabbiin. MoxKeT 6bITb, He BbIXKUMBET. Ha0 »aaTb”.

Ona, MNMbep 1 BoBa cTanu »aaTb. OHU Yé NONBMUAN MANEHLKOTO HECYACTHOTO KOTEHKa.
Moyemy OH BbibEXKan Ha AOPOry MMEHHO B 3TOT MOMEHT? MNMoyemy B 601bLIOK YHUBEPCUTETCKOM
KANHUKE B TOT BEYep AeXKYypPUn MMEHHO TOT BETEPMHAP, KOTOPLIN AONTO NeYnn oT paka Kysio?
Mouemy OH COBCEM py4HOI? U TaKoii ke abcontoTHO YEpHbINA? HasépHo, 3To cyabbal 31o He
cny4amHocTb! M oHM pewnnn aatb KOTEHKY Mmsa: Mprwa.

M BOT ONATb — KaK He BEPUTb NOroBOpKe: “Y KOWKK AéBATb Kn3Hel”? Yépes Heaénto MNprwa
BEPHY/ICA B CBOM HOBbIM AO0M. Kak OH Mor He BepHYTbcA? LLIaHC NoNacTb B TaKyt0 CEMbH HUKAK
HeNb3s ynyckaTb!

Celtyac maneHbkuin MprLa yunTca urpaTb, npbiratb. OH YXKE y3HAET CBOMX X03AeB U FPOMKO
MYP/BIKAeT Y HUX Ha pyKax. Emy eweé HaZo gaBaTb NeKapcTBa M AénaTb NPUBMBKK, HO OH B
Xopowmx pykax!

B 5TV AHM Mbl YaLe YUTAEM NIOXME, CTPALLHbIE HOBOCTU. BOT No3ToMy A M pelunna pacckasaTb
BaM 3Ty UCTOPMIO CO CHACTAMBbLIM KOHLLOM M NO3HAaKOMUTb Bac C XOpPOLWMMHK, AOBPbIMU NH0AbMMN.
Bcé B MOEMm pacckase — ynctan npasaa.
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HAPPY END 2

Anche se la mia amica e coautrice Paola non ama i gatti e soffre di allergie, non posso
fare a meno di scrivere questa storia. Perché ha un seguito!

Sono passati alcuni anni. L'esperienza che Olga ha fatto grazie a Frossja € stata molto
utile.  Salvo dalla morte un piccolo riccio malato che una ragazza di sua conoscenza aveva
trovato sulla strada. Anche lui fu quasi mangiato dalle mosche, ma si riprese, crebbe e
visse a casa di Olga per tutto l'inverno. In primavera, Olga e suo marito lo portarono in una
fattoria dove i ricci vengono aiutati a tornare alla natura. Probabilmente ora il loro riccio
(giovane, forte e attivo) vive nella foresta ed e gia diventato padre.

Purtroppo, in quel periodo il gatto nero Kusja si ammalo gravemente. Gli trovarono un
cancro. Olga e suo marito, anch'egli appassionato di animali, lo hanno curarono a lungo.
Ma né l'intervento chirurgico né le pillole di chemioterapia servirono. Olga pianse a lungo
quando lui mori. E stato un bene, naturalmente, che avessero Frossja. Ma sarebbe stato
I'ultimo gatto, decisero. E troppo difficile vedere il proprio (animale) preferito soffrire e
morire... Mai piu!

Passarono tre anni. Un inverno, Olga, suo marito e suo figlio, ora gia studente al
Politecnico, andarono in montagna. Passeggiarono, ammirarono la neve (che a noi russi
manca tanto in ltalia), mangiarono un pranzo delizioso e decisero che era ora di tornare a
casa prima che facesse completamente buio. Nevicava ancora e le auto si muovevano a
malapena. All'improvviso videro qualcosa di nero nella neve proprio davanti alla loro
auto. Una cosa viva! Per strada! Un gattino! Come ci era arrivato? Pierre fermo la
macchina.

“Vova, presto! Prendilo! Fai attenzione!” Vova non se lo fece ripetere due volte. Zac! E
il gattino nero era gia nella sua giacca! “Il nostro Kusja & tornato”, - quasi piangendo disse
Olga.

A casa, il cucciolo fu nutrito ed esaminato. La solita storia: piccolo, sporco,
terribilmente affamato. Diarrea. Verso sera il gatto stava decisamente molto male. In
clinica dissero: “Nessuna garanzia. E stato al freddo per troppo tempo. Troppi parassiti. E
troppo debole. Forse non sopravvivera. Bisogna aspettare.”

Olga, Pierre e Vova si misero ad aspettare. Avevano gia cominciato a voler bene al
piccolo gattino sfortunato. Perché era uscito di strada proprio in quel momento? Perché
nella grande clinica universitaria quella sera era di turno il veterinario che aveva curato a
lungo il cancro di Kusja? Perché (il gattino) era cosi mansueto? E cosi completamente
nero? Deve essere il destino! Non & un caso! E decisero di dare un nome al gattino: Grisa.

E ancora - come non credere al proverbio: “un gatto ha nove vite”? Una settimana
dopo GriSa torno nella sua nuova casa. Come avrebbe potuto non tornarci? Non
bisognava lasciarsi scappare I'occasione di far parte di una famiglia cosi!

Ora il piccolo Grisa sta imparando a giocare e a saltare. Riconosce gia i suoi proprietari e
fa le fusa tra le loro braccia. Ha ancora bisogno di medicine e vaccinazioni, ma € in buone
mani!

In questi giorni leggiamo sempre piu spesso notizie brutte e spaventose. Ecco perché
ho deciso di raccontarvi questa storia a lieto fine e per farvi conoscere persone buone e
gentili. Tutto quello che c'e scritto nella mia storia € la pura verita.
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BMHOBAT CUPAHO!

3Ta UCTOPUA MONKET NOKA3ATLCA BaM HEeBEPOATHOI. Ho OHA cayunnack Ha camom aéne, u
eé pacckasan MmHe ogMH Mol CTyaEHT. Ha3zoBém ero Mapwo. JleT ABaALaTh Ha3aa oH paboTan
B MocKBé npepctaBuTenem OAHOW UTaNbAHCKOM GUPMbl. Mapuo HemMHOro rosopmn no-
PYCCKM U OYEHb XOTEN XOpowWd BBIYUYMTb PYCCKMI A3BIK. ITO BBINO BAXKHO ANA Kapbépbl.
Poccra 6bina BaXKHbIM TOProBbIM NapTHEPOM UTanuu. N cneumanicTbl C PYCCKUM SA3bIKOM
MOT/IN HAaUTM XopOLLYo PabOoTy C BbICOKOM 3apnnaTon.

Mapwuo 6bin1 He KeHaT. KTo 3HAeT, MOXKeT ObiTb, MMeHHO B MOCKBE OH BCTPETUT AEBYLLKY
CBOEM MeuTbl? 3HaKOMMUTbCA Ha yauue Mapuo He ymén. OH He 3Han, Kak obpaTUTbCa K
He3HaKOMOW AéBylIKe. A BAPYr OHA erd HenpasuIbHO NOMMET? [o3Tomy erd OveHb
3aMHTEepecoBana CMMnaTMyHan cayxauwaa u3 oduca ¢mpmbl-napTHépa. EN 66110 net 25-27,
KaK pa3 To, YTO HaZ. Y Heé bbINn KpacMBble cépble r1a3a, KopOTKME KaluTaHoBble BOIOCHI. U
nma TOXKe Hpasmnnocb Mapuo. ésyLuKy 38anun KaprHa. OH y3HAA, 4To 3TO UMA 34eCb A0BONILHO
nonynfipHo, ocoébeHHO y apmAH. KaprHa 6bina apmAHKon. OHA Bceraa npPUBETAMBO
ynbibanacb, Korga Mapuo npuxoamnn Ha neperosopsbl ¢ eé wedom. [la, oHa 6blNa NaeanbHOM
KaHAMAaTypoi. A TOT paKT, UToO OHA He 3HANAa UTANbAHCKOro A3blKa, bbIN0 Adxke 6oNbLLIMM
natocom. Tak y Mapuo 6bina 6bl BO3MOXKHOCTb MONPAKTUKOBATLCA B PYCCKOM.

OaHaxabl oH pewnnca. OH BblyYMI HaU3yCTb BCE, YTO XOTEN CKa3aTb KapmHe no-pyccku.
Y166b1 He owmnbutbca. OH HEMHOro HEPBHMYAN, HO CKa3an BCE MpPaBuAbHO. [JOCTAaTOYHO
rPOMKO, U, KaXKeTca, NoYTn 6e3 akuéHTa (Tak OH Haaéanca).

- fl 3Hat0, uTo B Pocchn BCce GueHb NHOBAT XO0ANTb B TeaTp. Bbl ntobute Teatp? A XoTén 6bl
NPUrNacnTb Bac B TeaTp. Ho A He 3HAt0, YTO BaM B60/ble HPABUTCA. CKaXKNTe MHe, NOXKAaNymncTa,
M A KyNa 6unéTsbl.

MAapuo 3Han, YTO PYCCKMUE FOBOPAT O4YeHb OLICTPO (KCTaTW, pYcCKMe TOXe B LWOKe oT
CKOPOCTU, C KOTOPOW ToBOPAT MTanbAHUbI!). M UTO OHM NOYTM He OTKPbLIBAOT POT, KOraa
roBopAT. M NO3TOMY NOHATb UX OYeHb U GYeHb HENPOCTO. OH 6bl rOTOB K TOMY, YTO U3 OTBETA
Kap#Hbl (13-32 BOIHEHMA) OH NOMMET TObKO 50 NpouéHTOB. HO OH He NOHAN Hamoro 66nblLue!
EMy nokasanocb, 4To M3 BCeX CNOB, KOTOpble cka3ana KaprHa, oH NOHAN TONbKO “CupaHo”.
Mapuo 6bin KyNbTYPHbIM YENOBEKOM U MHOro ymtan. KoHéYHo, OH 3Han apamy PocTaHa
“CunpaHo ae bepskepak”. OH NPUATHO yauBMACA, YTO KaprHa TOXKe 3HaeT 3Ty nbécy. Buaumo,
OHa ceiyac naét B oaAHOM 13 TeaTpoB MockBbl. Ho B KakOm?

- CKaxuTe, NOMKaNymncta, rae MAET 3TOT CNEKTaKAb, U A 00683aTeNbHO Kynat 6UNéThI, -

ckasan Mapuo. 3ta hpasa, KaeTcs, TOXE NOAYYNNACh Y HErd NPABULHO.
B OTBET OH ycAbIwan, Kak MUHUMYM, 15-20 dpas. KaprHa bbICcTpo-6bICTpO roBopmraa, paaocTHO
ynbibanacb, cmoTpéna Ha Mapuno CBOMMM KpacuBbIMU CEPbIMM rNasmu. OH TOXKe yablbancs, Ho
PYKM Y Hero ctanmn xondaHbiMu. OH O4YeHb CTapasica NOHATb, YTO OHA roBopmT. HO ONATL K3
BCerd, YTO OHA CKa3asa, OH NOHAN TONbKO cNOBO «CMpPaHO».

«Yépt! — nogyman Mapuo. - Buaumo, 310 O4eHb M3BECTHbIA CMEKTaKAb, Ha KOTOPbIA
TPYAHO KynnTb 6MNéTbl. MOXKeT bbiTb, 0 HEM roBopuT Bca MockBa. BoT noyemy aésylika
MeuTaeT eré NnocMoTpéTb. Ho rae oH Maét? B MockBé CcTONbKO TeaTpoBs!»
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E TUTTA COLPA DI CYRANO!

Questa storia puo sembrarvi inverosimile. Ma é accaduta davvero e mi e stata raccontata
da un mio studente. Chiamiamolo Mario. Vent'anni fa lavorava a Mosca come
rappresentante di un'azienda italiana. Mario parlava un pochino in russo e desiderava molto
imparare bene la lingua russa. Era importante per la sua carriera. La Russia era un importante
partner commerciale per I'ltalia. E gli specialisti che conoscevano il russo potevano trovare
buoni lavori con stipendi elevati.

Mario non era sposato. Chissa, forse & a Mosca che incontrera la ragazza dei suoi sogni?
Mario non era capace di fare conoscenza con qualcuno per strada. Non sapeva come rivolgersi
a una ragazza sconosciuta. E se lei lo fraintendesse? Per questo motivo, era molto interessato
a una graziosa impiegata dell'ufficio di uno studio associato. Lei aveva circa 25-27 anni, l'eta
giusta. Aveva bellissimi occhi grigi, capelli corti e castani. A Mario piaceva anche il suo nome.
La ragazza si chiamava Karina. Lui venne a sapere che questo nome era molto popolare I,
soprattutto tra gli armeni. Karina era armena. Sorrideva sempre in modo accogliente quando
Mario veniva per delle trattative con il suo capo. Si, era la candidata perfetta. E il fatto che non
parlasse italiano era persino un grande vantaggio. Cosi Mario avrebbe I'opportunita di
praticare il suo russo.

Un giorno si decise. Imparo a memoria quel che voleva dire a Karina in russo. Per non
commettere errori. Era un po' nervoso, ma disse tutto perfettamente. A voce abbastanza alta
e apparentemente quasi senza accento (cosi sperava).

- So che in Russia tutti amano andare a teatro. Le piace il teatro? Mi piacerebbe invitarla a
teatro. Ma non so cosa Le piace di piu. Me lo dica, per favore, e comprero i biglietti.

Mario sapeva che i russi parlano molto velocemente (tra l'altro, anche i russi sono scioccati
dalla velocita con cui parlano gli italiani!). E che non aprono quasi mai la bocca quando parlano.
Quindi & molto, molto difficile capirli. Era preparato al fatto che avrebbe capito solo il 50%
della risposta di Karina (a causa della agitazione). Ma non capi molto di piu! Gli sembrava che
di tutte le parole pronunciate da Karina capisse solo “Cyrand”. Mario era un uomo colto e
leggeva molto. Naturalmente conosceva il dramma “Cyrano de Bergerac” di Rostand. Era
piacevolmente sorpreso che anche Karina conoscesse quella piece. A quanto pare, era
attualmente in scena in uno dei teatri di Mosca. Ma quale?

- Per favore, mi dica dove viene rappresentato questo spettacolo e comprero i biglietti, -
disse Mario. Sembrava che anche questa frase gli fosse venuta correttamente.

Senti almeno 15-20 frasi in risposta. Karina parlava molto in fretta, sorrideva felice, guardava
Mario con i suoi bellissimi occhi grigi. Anche lui sorrideva ma aveva la mani gelate. Si sforzo di
capire cosa stesse dicendo. Ma ancora una volta, di tutto cio che lei disse lui capi solo “Cyrano”.
“Cavolo! — penso Mario - A quanto pare € uno spettacolo molto famoso per il quale ¢ difficile
trovare i biglietti. Forse tutta Mosca ne parla. Ecco perché la ragazza sogna di vederlo. Ma
dove lo danno? Ci sono cosi tanti teatri a Mosca!”
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- M3BuHiTe, KapiHa. 310 6anét? Unu dnepa? nm apama?

B oTBET — cHOBa Munas ynbibKa, pagoCTHbIE TNas3a W....NOTOK CNOB, Cpear KOTOPbIX OH C
Tpyaom paccabiwan: «CupaHo». 3HAUMT, 3To He owmnbKa. HaBépHo, KapmHa — ¢daH akTépa,
KOTOpbI urpaeTt CupaHo. énatb HéYero, HAA0 cobpaTb MHGOPMALMIO 06 STOM CMEKTakne u
BEpPHYTbCA K KapuHe ¢ bunétammn. Mapuo ckasan, yto 06A3aTeNbHO KynuT 6GUNETbI Ha
«CupaHO», nonpowanca u ywén. Emy nokasanocb, Yto KapmHa Kak-TO CTPAHHO Ha Hero
nocmoTpéna.

Ooma Mapuo nonp660oBan HalTV 3TOT CNEKTAK/b, HO HM B 0AHOM U3 MOCKOBCKUX TEATPOB OH
He wén. OH He 3Ha/, Kak CMOTPETb B rnasa KapirHe. Torad oH pelumn NocoBéToBaTbCA CO
CBOVMM KONNEroi, KOTOPbIN BbiN EHAT Ha PYCCKOM U rOBOPWUA NO-PYCCKM HAMHOIO Nydllie, Yyem
Mapuo. OT KONJIETM OH C YXKaCOM Y3Han, YTo TO, YTO OH CAbiWan Kak «CupaHo», 6110 NPOCTO
«BCE paBHON»!

BoT noyemy KapwHa Tak ynbibanacb n Tak cMoOTpéna Ha Hero (ocobeHHO cHauyana)! OHa
6b1na rotoBa NOMTU Ha NtO6ON cnekTaknb! Ei 6610 BCE paBHO: Ha BanéT, Ha Onepy, Ha Apamy!
OHa, HaBépHO, bblna 6e3ymHO pafa, UTO e€ NpurnallaeT MHocTpaHel. BoamoOKHO, el aaxe
Hpasunca Mapuo. OHa He MOrna ynyctuTb TakOW waHc! Ho Kak OH MOr BepHYTbCA U
pa3roBapmBaTh C Hel nocse Takoro Gpuacko??

MApuo 6BIN0 YKACHO CTBIAHO. BO3MOXKHO, ApYrOmy mMyxuKy 66110 661 BCE PABHO. Ho He
Mapuo. OH 60bllUe HUKOTAA He XoAMA B OPUC TOM KOMNAHUU, TONbKO 3BOHMA MO TenedOHy U
AEéNan BuA, YTO yMEET roBOPMTb TONIbKO NO-aHIMINCKK, ECn eMy oTBevana KapuHa.

Mpownd aBaguate net. Mapuo n ceiMyac NPoAo KAET YUNTb PYCCKMIA A3bIK. OH BCE eLé He
¥eHaT. A BUHOBAT B 3Tom CupaHo!

(V)
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- Mi scusi, Karina. E un balletto? O un'opera? O un dramma?

In risposta - di nuovo un dolce sorriso, occhi gioiosi e.... un flusso di parole, tra le quali
percepiva con difficolta: “Cyrano”. Quindi non si trattava di un errore. Probabilmente Karina
era una fan dell'attore che interpretava Cyrano. Non c'e niente da fare, bisognava raccogliere
informazioni su questo spettacolo e tornare da Karina con i biglietti. Mario disse che avrebbe
sicuramente comprato i biglietti per “Cyrano”, salutd e se ne ando. Ma gli sembro che Karina
lo guardasse in modo strano.

A casa, Mario cerco di trovare quello spettacolo, ma in nessuno dei teatri di Mosca andava
in scena. Non sapeva come guardare Karina negli occhi. Decise allora di consigliarsi con un
suo collega, che era sposato con una russa e parlava il russo molto meglio di Mario.

Inorridi quando apprese dal collega che quello che aveva sentito chiamare “Cyrano” era
semplicemente “fa lo stesso”! (fssjo ravnd)

Ecco perché Karina sorrideva e lo guardava cosi (soprattutto all'inizio)! Era pronta ad
andare a qualsiasi spettacolo! Non le importava: al balletto, all’'opera, al teatro di prosal
Probabilmente era follemente felice di essere invitata da uno straniero. Forse Mario le piaceva
anche. Non poteva perdere una simile occasione! Ma come sarebbe potuto tornare e parlare
con lei dopo un tale brutta figura??

Mario su vergognava terribilmente. Probabilmente per un altro uomo sarebbe stato LO
STESSO. Ma non per Mario. Non ando mai piu nell’ufficio di quella ditta, faceva solo telefonate
e fingeva di saper parlare solo in inglese se rispondeva Karina.

Sono passati vent’anni. Ancora adesso Mario continua a studiare la lingua russa. Tuttora
non e sposato. E di questo é colpevole Cyrano!
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BEJIUKMMN YYEHDIN

Ecnn B nnLée Bbl M3YYANU XMMUIO, Bbl, KOHEUHO, 3HAETe, YTO TaKOe «nepuoanyecKasn
CUCTEMA XMMMYECKUX dINeMEHTOB». MHOrne 3HAK0T eé Kak «Tabnnuy MeHaenéesa», Beab
OTKpbIN eé Amutpuit UBaHosmy MeHaenées - pycckUii Y4EHbIN-3HUMKAONEQNCT.

MeHpenées poamnca B 1834 rogy B Cubupu, B ropoge Tobonbcke. OH 6bin
NOCNEAHMM, CEMHAALATbIM PEe6EHKOM B CeEMbé AMPEKTOpa r’MMHasuu. Matb Amntpus
NOHMUMANA, YTO €€ MNAALWMUNA CbiH OYEeHb TaNaHTIMB, U Nepeéxana ¢ HUM u3 Cnbnpu B
MeTepbypr, rae 8 1855 roay TOT € 3010TON MeAanblo OKOHUYMA UHCTUTYTE. MeHaenées
Hayan npenoaaBatb B r’MMHasumn B Kpbimy 1 notom B Opécce. MNo3xKe oH npenoaasan
xumunio B CaHKT-MeTepbyprckom yHusepcutéTe. MpenogaBaHue, Kak M HayKa, CTanu
NENOM BCel ero MU3HM.

MeHaenées 6bin ABTOPOM YYEOHMKOB NO XMMUU N GU3MKE, OH 3aHMMANCA WU
TEOpeTMYEeCKMMM BOMPOCaMKU, U MPAKTUKOM B MeTeoponornu, ruapoAnHAMUKE,
reoiornn, TEXHMKE, MeTannyprim, SKOHOMUKe, negarormke, CouMonorum n aemorpadum,
CAENnan Ba)KHble Hay4yHble OTKpbITMA. OH MHOro nyTtewéctsoBan no Poccum, m3ayyan
6oratcTBa e€ npupOabl, YacTo bbiBan 3a rpaHuuUei, rae erd Hay4dHblii aBTOPUTET Bbin
orpomeH. OH 6bin AOKTOpOM TYpPMUHCKON U PUMCKOM akaaéMnmn Hayk.

B 1869 roay MeHaenées B MEPBbIN pPa3 B MUpe CUCTEMATU3NPOBAN XMMUYECKUe
3NeMEHTbI. OH NOHAN, YTO XapaKTEPVCTUKM SN€MEHTOB 3aBMCAT OT X ATOMHOrO Béca. 3To
CTano reHManbHbIM Hay4yHbIM OTKpbITMEM. B Tabnunue 66110 MHOMO NyCTbIX MECT, HO
YYEHbIN NPeACcKasan, YTo 3TU 3N1eMEHTbI eLé byayT OTKPbITbI. Tak U CAYYUNOCH.

Tenépb «Tabnnubl MeHgenéesa» ¢ HOBbIMU XUMUYECKUMU INEeMEHTAMK (NONOHMNEM,
TexHéumem, ¢épaHuuem w ApYyrMmun) BUCAT B ayaAnTOPUAX KaxKAOro XMMWYECKOro
daKynbTéTa, NO HMM y4yaTca Tbicaunm cTtyaéHToB. (EcTb neréHpa, no KoToOpon wnaén
nepuoamyeckon cuctémsol npuwna Menaenéesy Bo CHe).

Eweé pacckasbiBaloT, YTo MMeHHO MeHaenées npuayman peuént BOaKu: 40 yacTén
cnypTa 1 60 YacTéi Boabl. ITO He COBCEM TaK, HO MHOTMe BEPAT 3Tol neréHae.

Ona KanuTanbHOro POCCUMIMCKOro aHUMKAoNeanYeckoro cnosapi MeHaenées Hanucan
54 cTtaTbM, U He TONbKO MO XMMUM N GU3UKE; TPU M3 HUX BbIAM NO KyAUHapUu:
«BapéHukn», «BapéHbe» n « KomnoT». Y Herd bbinm camblie pasHble NHTEPECHI!

MeHaenées ymep B 72 roaa, B 1907 roay. OH octasun noécne cebs 1500 nybankaumii.
A 101-bI1 5neMEHT NepuoamyYeckon CUCTEMbI NONYYMN Ha3BaHME “MmeHaenésnin” B yecTb
BE/INKOro y4€Horo.

Kctatn, ogHa 3 pgoyepéi akagémuka - /llobosb MeHaenéesa — Bblla 3aMyXK 33
Knaccuka CepébpsaHoro BéKa pycckon nodsmm AnekcaHapa bndka. OHa 6bina erd myson,
KOTOPYIO cam NO3T Ha3biBaN «peKkpacHon gamoin».

1 Anche attualmente si chiamano «uHcmumym» determinati corsi universitari con un indirizzo molto ristretto e
specifico.




© Marina Artamonova, Paola Cignetti ESERCITARUS
Reg. A89240 del 24/10/2013 LETTURE IN RUSSO CON TESTO A FRONTE
TESTI A2-A2++

UN GRANDE STUDIOSO

Se al liceo avete studiato chimica, certamente sapete che cos’e “il sistema periodico
degli elementi chimici”. Molti la conoscono come “la tabella di Mendelejev”, poiche fu
scoperta da Dmitrij Ivanovi¢ Mendelejev, uno scienziato ed enciclopedista russo.

Mendeléjev nacque nel 18342 in Siberia, nella citta di Tobol’sk. Era l'ultimo,
diciasettesimo figlio della (nella) famiglia di un preside di ginnasio. La madre di Dmitrij capi
che suo figlio minore era (€) molto talentuoso e si trasferi con lui dalla Siberia a San
Pietroburgo, dove nel 1855 egli termino 'universita con la medaglia d’oro. Mendelejev
incomincio a insegnare al ginnasio in Crimea e poi a Odessa. Piu tardi insegno chimica
all’universita di San Pietroburgo. L'insegnamento, come (anche) la scienza, diventarono
I’attivita di tutta la sua vita.

Mendelejev fu autore di manuali di chimica e fisica, si occupo sia di questioni teoriche
sia pratiche in meteorologia, idrodinamica, geologia, tecnica, metallurgia, economia,
pedagogia, sociologia e demografia, fece importanti scoperte scientifiche. Viaggido molto
per la Russia, studio le ricchezze della sua natura, spesso ando anche all’estero, dove la sua
autorita scientifica era enorme. Fu dottore delle Accademie delle scienze di Torino e di
Roma.

Nel 1869 Mendeleéjev per la prima volta al (nel) mondo sistematizzo gli elementi
chimici. Capi che le caratteristiche degli elementi dipendono dal loro peso atomico. Fu una
scoperta scientifica geniale. Nella tabella c’erano molti posti vuoti, ma lo scienziato
predisse che questi elementi sarebbero stati ulteriormente scoperti. E cosi fu.

Ormai le “tabelle di Mendeléjev” con dei nuovi elementi chimici (polonio, tecnezio,
francio e altri) sono appese nelle aule di ogni facolta di chimica, le studiano migliaia di
studenti. (C’@ una leggenda secondo la quale l'idea del sistema periodico venne a
Mendeléjev nel sonno).

In piU si racconta che proprio Mendeléjev abbia inventato (invento) la ricetta della
vodka: 40 parti di acquavite e 60 parti di acqua. Non e del tutto cosi, ma molti credono a
questa leggenda.

Per il fondamentale dizionario enciclopedico russo Mendeléjev scrisse 54 articoli, e non
solo di chimica e fisica; tre di questi erano di arte culinaria: “Varéniki*“, “Marmellata” e
“Bevanda di frutta”. Aveva interessi diversissimi!

Mendeléjev mori a 72 anni, nel 1907. Lascio dopo di sé 1500 pubblicazioni. E
I'elemento 101 del sistema periodico ottenne il nome “mendelevio”, in onore del grande
scienziato.

A proposito, una delle figlie dell’accademico — Ljubov Mendeléjeva — sposo un autore
classico dell’Eta d’argento della poesia russa, Aleksandr Blok. Era la sua musa, che lo stesso
poeta chiamo “La bellissima dama”.

2 Nel russo scritto & sempre presente la specifica B roay, in italiano essa & obsoleta percid non & stata tradotta.
3 Ravioli russi ripieni non di carne né di pesce.
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3ENEHOINA3bIN NPUHL

B cTapwux Knaccax Bépouyka HpaBunacb pasHbIM MAanbuMKam. B nocnéaHuin aeHb
BOCbMOrO Knacca, B Mae, 3To 6b1na ewé camas obbluHaa AeBYOHKa. Kak Bce.

Ho Tem nétom uto-To cayumnocb. N népsoro ceHTabpa B AeBATbIM “A” BApyr npuwna
BbICOKas, 3aropénan CuMHernasas AE€BylKa C AJIMHHbIMU CBET/IbIMM BOJIOCAMU. BEpPOUKyY
66110 TPYAHO y3HATb. [la, OHa ewé 60aTana n cmefiiacb Ha NepPeMEHKaX C NOAPYKKaMMU, KaK
paHblle. Ho Tenépb OHA Y€ HEeMHOro Kpacunacb, COBCEM YyTb-YyTb, a Ha YypOKax
MEeUTATe/IbHO CMOTPENa B OKHO. O 4ém oHa aymana? O yém meutana?

Bops, KOTOpbI cnaén népen Her, Havan NUCaTb e rynble 3anMcodKkM TMna: «Mouenyi
MEHS$, Tbl MHe HpaBulbcA». OH 60Mble HEe CMOTPEN Ha AOCKY, He CAayllan ydutenen u
NMO3TOMY MONYYan oAHN ABOMNKK.?

fMnepakTUBHble pyTboNNCTbI BaanK 1 MnatoH KOWwKKUH (B Knacce bbino ewé asa MnaToHa,
HO Te NONOXW/N TNa3 Ha AJIMHHOHOTYIO OTANYHULY APUHY M3 NapannénbHoro Knacca), écnm
BépouKa bbina pagom, 6&ranu, NpbIraam n 0Panm Tak, YTo UX BbI3bIBANU K AUPEKTOPY WKO/bI.
OHM Haaéanuch, YTo Bépouka yBUAUT U OLEHUT UX CUJTY U CMOPTUBHbIE YCMEXMN.

ApcéHuii [1eBATKO Npu BépouKe BCE BPEMSA paccKasbiBan aHEKAOTbl: AeMOHCTPMPOBan
CBOE YHWKANbHOE YyBCTBO toMopa. Ho BépouKa TO/IbKO cnerka yabibanacb erd wytkam nam
OTKpbIBana y4e€bHWK W Aénana BWA, YTO NOBTOPAET YpOK. EE TaK e abconoTHO He
NHTEPECOBANMN KPUKU W CMOPTMBHble ycnéxm Baguka u MNnatoHa KOwkKuHa. A BOpuHbI
3aMMCOYKMN OHA OTNPaBAAIa emy 06PATHO C NpUNMCKol “aypak”.

Bce mbicnn BEpouku 6b1nM 3aHATLI Inbaapom Mupsodesbim, MOOAbIM apTUCTOM banéTa.
B népsbln pa3 oHa yBMAaena dnbaapa B ropoAckOm Teatpe B poan npuHua 3urdpuaa us
«JlebeanHoro 63epa». bnarogapa atnetTnyeckon durype, maHépam M NNactmke 6anéTHoro
TaHUOpPa OH 6blN COBCEM He NOXOXK Ha €€ OAHOKNACCHMKOB U AaXKe Ha Apy3€én eé cTapliero
6paTa. Bépouka choTtorpadmposana NopTpeT dnbaapa, KOTOPbIA BUCEN B Poiié TeaTpa, U
Hawna erd npodunb B couceTsX. Tenépb OHa MOrNa ¢ yTpa A0 Béyepa NtoboBaTLCA 3TUMMU
3eN8HBLIMU T1a3AMU U MeUTaTb, MeYTaTb O BCTPéYe ¢ HUM! 3TO Bbln UAEAN MYNKUMHDI:
KalITAHOBbIe BONOCHI, CEPbE3HbIA MYMKCKOWN B3rNsig, HaaéKHble pyKu. Bépouke HpaBunach
Naxke Hebonbwan YépHaa pOAMHKA y Herd noa, HOcom (Hoc, Mo MHEHWUIO BEpoYKkM, Bbin
naeanbHo ¢opmbl).

A Bopa? Bopa bbin maneHbkoro pocta, ¢ TONCTbIMK pO30BbIMM yWamun. [la, erd cuntanm
réHmem B maTemaTtuke (NoKa oH He Baobwuaca B Bépouky). Hy n uto? 06 ApcéHunmn [1eBATKO
MOXHO BbI/I0 CKa3aTb, YTO OH CMMNATUYHbIN MaNbumMK. Ho rnasa y Hero 6biIaM Kapue, a He
3enéHble, KaK y dnbaapa. U ewwé oH bbin B 6péKkeTtax. A B 16 et 3To MHOro 3HauunT. N 66yBb
y Hero 47-ro pa3amépa, Hy 0 YEM MOMKHO TYT rOBOPUTL?

MnatéH KOWKKWH 6biA CANWKOM XyAOW M HEMPOMOPUMOHANBHO ANAMHHbIA. W yKacHO
rnynbin. Kak n er6 nydwnii gpyr Baguk. Baauk, npasaa, 6611 HOpmanbHoro pocra, 61oHAMH,
M rnasay Hero 6binM 40BONBHO KpacuBble, cépble. Ho OH Hé 6bin AxKéHTIbMeHoM! HeT-HeT!
HUKTO U3 HUX HE BbiN AxKeHTNIbMEHOM! U nprHUem Toxe!

4 Ricorda che i voti in tutta la Federarzione Russa vanno da 1 a 5. Chi prende una asbiika & quindi insufficiente.
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IL PRINCIPE DAGLI OCCHI VERDI

Nelle classi piu alte (grandi) Vjérocka piaceva a diversi ragazzi. L'ultimo giorno dell’ottava
classe®, a maggio, era ancora una ragazza come tante. Come tutte.

Ma quell'estate accadde qualcosa. E il primo settembre arrivo improvvisamente in nona
"A” una ragazza alta, abbronzata, con gli occhi azzurri e i capelli lunghi e chiari. Vjérocka era
difficile da riconoscere. Si, chiacchierava e rideva ancora con le sue amichette come un tempo.
Ma ora si truccava poco, anzi pochissimo, e in classe guardava sognante fuori dalla finestra. A
cosa stava pensando? Cosa stava sognando?

Bdrja, che era seduto di fronte a lei, inizio a scriverle degli stupidi bigliettini come
"Baciami, mi piaci"®. Non guardava piu la lavagna, non ascoltava gli insegnanti e per questo
prendeva solo insufficienze.

Se Vjérocka era nelle vicinanze, gli iperattivi giocatori di calcio Vadik e Platon Koskin -
c'erano altri due Platdon in classe, ma avevano messo gli occhi (I’occhio) su Arina, una
studentessa con le gambe lunghe della classe parallela - correvano, saltavano e gridavano cosi
tanto che venivano convocati nell'ufficio del preside. Speravano che Vjérocka vedesse e
apprezzasse la loro forza e i loro successi nello sport.

Quando c’era (alla presenza di) Vjérocka, Arsénij Devjatko raccontava sempre
barzellette: metteva in mostra il suo particolare senso dell'umorismo. Ma Vjérocka si limitava
a sorridere leggermente alle sue battute, oppure apriva il libro di scuola e faceva finta di
ripetere la lezione. E le grida e i successi sportivi di Vadik e Platén Késkin non la interessavano
assolutamente. A Bérja, poi, rimandava indietro il bigliettino con la scritta "scemo".

Tutti i pensieri di Vjérocka erano occupati da El'dar Mirzéjev, un giovane ballerino di danza
classica. La prima volta aveva visto El'dar al teatro della citta, nel ruolo del principe Sigfrido
del (dal) "Lago dei cigni". Grazie alla sua figura atletica, ai suoi modi e alla sua plasticita da
ballerino classico, non somigliava affatto ai suoi compagni di classe e persino agli amici di suo
fratello maggiore. Vjérocka fotografo il ritratto di EI'dar che era appeso nel foyer del teatro e
trovo il suo profilo sui social. Ora poteva ammirare quegli occhi verdi dalla mattina alla sera e
sognare, sognare un incontro con lui! Era l'ideale di uomo: capelli castani, sguardo maschile
serio, mani sicure. A Vjérocka piaceva anche un piccolo neo nero sotto il naso (il naso,
secondo Vjérocka, aveva una forma ideale).

E Bdrja? Bodrja era piccolo di statura, con spesse orecchie rosa. Si, era considerato un genio
in matematica (finché non si era innamorato di Vjérocka). E allora? Di Arsénij Devjatko si puo
dire che fosse un bel ragazzo. Ma i suoi occhi erano marroni, non verdi come quelli di El'dar.
E portava I'apparecchio ai denti. E a 16 anni questo significa molto. Ma poi aveva il 47 di
scarpre (le sue scarpe erano 47 di numero), quindi di cosa si puo parlare?

Platéon Késkin era troppo magro e sproporzionatamente lungo. E terribilmente stupido.
Come il suo migliore amico Vadik. Vadik, a dire il vero, era di altezza normale, biondo e i suoi
occhi erano piuttosto belli, grigi. Ma non era un gentiluomo! No, no! Nessuno di loro era un
gentiluomo! E nemmno un principe!

5 Nella Federazione Russa e in tutti i paesi dell’ex-URSS le classi della scuola dell’obbligo vanno dalla prima (che
corrisponde alla nostra prima elementare) fino alla undicesima, che corrisponde alla nostra terza superiore.
8|l ragazzo cita ironicamente un verso della celeberrima canzone zigana “Oun 4épHble.
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HOBbIN rOA,

Mo cTaTncTMke, HOBLIN rog 3aHMMAET NépBOe MECTO cpean NPAa3aHUKOB, KOTOPbIe
Mo6AT poccuAHe. Y KaXKa0ro ¢ AETCTBA eCTb CBOW NPUATHbLIE BOCMOMMUHAHMUA: KAHUKYbI,
nogapku ot Aéaa Mopo3a, é1Ka, BKYycHasa eaa.

Béuepom 31-ro gekabpa BcA cembA cobupaeTtcs 3a NPasaHUYHbIM cToIOM. Mo
TpagnuumMmn, MHOTME BKNOYAIOT TENEeBMU30P, Fae B 3TO BPEMS MOKA3bIBAOT KOHUEPT MU
MOBUMbBIN  COBETCKMIA ¢uUnbM «UpOHUA cyabbbl», KOTOPbIM cTan 0653aTeNibHbIM
aTpmbyTom 3TOro NpasaHuKa. XoTA Bce yXKe Bblyuunm erdo HausycTb, 6e3 Hero HOBbIN rog,
— He HoBbIV roa)!

MpumépHo B 23.50 TpaHCcAAuMa GUAbBMOB, KOHUEPTOB M ApYyrnx nepenad
3aKaH4mMBaeTcs, YTObbl AaTb MECTO HOBOroaHeMy obpaléHuto NMpesmaéHTa Poccrinckon
depepaumn. Kak Bo BpemeHa CCCP, MHOrMe BHMMATENbHO CAyWaloT erd KopoTKoe
BbiCTyn/I€HMEe. OH No34paB/AeT POCCUUCKUX TpaxkaaH ¢ HOBbIM [OA0M, Kenaer um
300p0OBbA, CYACTbA, YCNEXoB, b61arononyunsa n mnpa. 3aTéM Ha 3KpaHax TeneBM30poB
nosasnsieTca n3obpaxkéHme Cnacckom 6awHM MockoBckoro Kpemns, c 4€TcTBa 3HaKOMoe
BCeM poccuAHam. MIMeHHO Ha 3Toi BalHe HaxOAATCA «rNABHbIE Yacbl CTPaHBI» -
KpeMNEBCKME KypaHTbl. o4 HENOBTOPMMYIO MeNOAMI0 KYPAHTOB HAZ0 BLICTPO PasInTb
no 6okanam wamnaHckoe. BoT yacbl 6bt0T 12, M HacTynaet HOBbIN roa! Ypa!

Moécne nouenyes M No3ApaBAEHUI BCe AAPAT APYr ApYry nodapku. MysKumHam
HPABUTCA TEXHMKA, HO OHM BbIBAIOT Paabl M HOBOM pyballKe, CBUTEPY MK Xopowemy
OAEKONOHY. MEHWMHAM AAPAT KOCMETUKY Mnau oaéxay. babywkam v aéaylwikam -
NMUXKAMY, HOBblE TANOYKU, KHUTU. [JETU 0OBIYHO HE MOTYT A0XKAATbCA A0 MNOJSIYHOUU, OHU
JIOXKATCA cnaTb paHblie. Ho yTpom OHM cpasy 6eryT K énke: no Hen NeXKaT noaapKu.
OHM OTKPbIBAIOT NaKETbl U KOPOOKM U LWIYMHO pPaaytoTcs, ECAIN UM NOAAPUNN UTPYLLKY,
KOTOPYIO OHM BMAENU B PEKNAME MO TENEBM30DY.

A BOT MO/IOAEXKDb NpeanoYnTaeT He cuaétb aoma. MOKHO BCTPETUTL HOBbLIN rog, B
Knybe, Ha INCKOTEKE NAKM B TeaTpe. XoaunTb B rOCTU UMK, eLlé nydle, é3aMTb Ha Aavy B
HOBOrOAHIOK HOYb — TOXKE 0AHA U3 Tpaauuuii. B ropose B népsble Yacbl HOBOro roaa,
noécne BKYCHOM efibl NAPHM U AEBYLIKU BbIXOAAT HA YAMLY W UTPAOT Ha CHery mam
KaTatoTca ¢ ropku. OHM rPOMKO KPMYAT M CMEIOTCA M He AatoT cnaTb NeHCMOHEépPam B
COCéAHUX AOMAX.

B nepésHe atmocdépa 661ee pomaHTUYHAA, TaM HUKOraa He bbiBaeT ckyyHo. Tuxo.
Ha 3eMné, Ha AepéBbAX NEXNT CHET, U OT Herd Ha yauue ceeTnod. Ecam B cagy HeT énku,
UTPYLLKK BELIAIOT Ha Apyroe Aépeso. M He BAXKHO, YTO 3TO He €/1Ka, a, Hanpumép, rpyuia.
Bcé paBHO Bcem Béceno! B nome 1ennd oT néyku. [1eB4OHKM OTKPbLIBAIOT CYMKM, rae
NeXKAaT NPoAYKTbl MU HAaMUTKK, FOTOBAT eAy, HaKPbIBAIOT Ha cToN. MapHU MEewWaT um,
6ONTAlOT, PacCKAa3biBalOT aHEKAOTbI.

B 12 HOUM BCe BbIXOAAT Ha Y/INLY, OTKPbIBAIOT LUAMMAHCKOE, roToBAT neTapapl. M Toraa
Aaxke 6éaHble aepeBEéHCKME COBAKM NOHMMALOT, YTO NpUWwéNn HOBbIN roa.
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IL CAPODANNO’

Secondo le statistiche® il Capodanno occupa il primo posto tra le feste che i russi amano.
Sin dall’infanzia ognuno ha i propri piacevoli ricordi: le vacanze, i regali di Nonno Gelo,
I'albero di Natale (I'abete), il buon cibo.

Alla sera del 31 dicembre tutta la famiglia si riunisce attorno alla tavola addobbata a
festa (festiva). Secondo la tradizione, molti accendono il televisore dove a quell’ora viene
trasmesso (trasmettono) un concerto oppure il film sovietico piu amato, “lronia della
sorte”, che é diventato un attributo obbligatorio di questa festa. Benché tutti I'labbiano gia
imparato a memoria, senza (di esso) il Capodanno non & Capodanno!

Pit o meno alle 23.50 la trasmissione dei film, dei concerti e degli altri programmi si
interrompe per dare spazio al discorso di Capodanno del Presidente della Federazione
Russa. Come ai tempi dell’URSS, molti ascoltano attentamente il suo breve intervento. Egli
augura ai cittadini russi buon anno, salute, felicita, successi, serenita e pace. In seguito,
sugli schermi dei televisori compare I'immagine della Torre del Salvatore del Cremlino di
Mosca, nota a tutti i cittadini russi sin dall’infanzia. Proprio su questa torre si trova
“I'orologio piu importante della nazione”: i kuranty del Cremlino. Durante I'indimenticabile
melodia dei kuranty bisogna versare velocemente lo champagne nei calici. Ecco, i kuranty
battono le 12 e arriva I'anno nuovo! Hurra!

Dopo i baci e gli auguri tutti si scambiano (regalano) i regali. Agli uomini piace la
tecnologia, ma sono contenti anche di una nuova camicia, un maglione o una buona acqua
di colonia. Alle donne si regalano dei cosmetici o qualche capo di abbigliamento. Ai nonni
un pigiama, nuove pantofole o un libro. | bambini di solito non riescono ad aspettare fino
a mezzanotte, vanno a dormire prima. Ma al mattino corrono subito verso |'abete: sotto
(di esso) ci sono i regali. Aprono i pacchetti e le scatole e gioiscono sonoramente se gli
hanno regalato il giocattolo che avevano visto alla pubblicita in televisione.

Invece i giovani preferiscono non stare a casa. Si puo festeggiare il Capodanno al club, in
discoteca o a teatro. Anche andare a trovare degli amici o, ancora meglio, recarsi alla daca
la notte di Capodanno e una delle tradizioni. In citta, nelle prime ore dell’anno nuovo, dopo
del buon cibo, ragazzi e ragazze escono in strada e giocano sulla neve, oppure scivolano giu
dalle collinette (i cumuli di neve che si formano per le grandi nevicate). Gridano e ridono ad
alta voce, e non lasciano dormire i pensionati nelle case vicine.

In campagna e ancora pil romantico, la non ci siannoia mai. C’e silenzio. Sulla terra, sugli
alberi c’é la neve, e per questo fuori (in strada) c’é luce. Se nel giardino non c’é un abete,
gli addobbi li appendono a un altro albero. E non importa se non & un abete ma, ad
esempio, un pero. Tutti si divertono lo stesso! In casa c’e il tepore della stufa (dalla stufa).
Le ragazze aprono le borse dove ci sono i cibi e le bevande, cucinano, apparecchiano la
tavola. | ragazzi le disturbano, chiacchierano, raccontano barzellette.

Alle 12 tutti escono fuori (in strada), aprono lo champagne, preparano i petardi. E
allora persino i poveri cani di campagna capiscono che € arrivato I’'anno nuovo.

"In questo testo presta attenzione alla traduzione dei verbi nexarb, ctoatb, cngéTb.
8 CraTicTuKa in russo & singularia tantum.
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KAXQOMY - CBOE XOBEU

X666u — 3T0 TO, UTO Tbl AéNaellb PerynAapHo B cBoboaHOe Bpéma. XO66M CHMMAET cTpecc m
C0342€éT xopolee HacTpoéHune. CMAETb B UHTEPHETE, NyBINMKOBaTb poTorpadum eapl U NankaTtb
$OTO ApY3eii — 3To He x666u. Ecam Tbl 04MH pa3 6b1n1 Ha KpacHOM mdpe 1 3aHMMANCA JANBUHIOM
WMAW NEeTan Ha AenbTannaHe, 370 TOXKe He X066UM. A BOT perynsipHo 3aHMMATbCA B CNOPT3ane Ha
TpeHarképax, 6ératb B Napke, Nnasatb B 6accéiiHe, Urpatb B pyT6ON AN B TEHHUC, KaTaTbCA Ha
BENOCUNEAE U Ha NibIXKaX — 3TO XO66u.

X066m 6b1BAIOT pasHbie. Y BCex pasHble BKYCbl.

MHOrMe My»KUmHbl NOBAT MacTEPUTb YTO-TO CBOMMMW PYKAMU: MOAENb CaMONETa UK Kopabnb
B ByTbIAKe. OHM camum CTPOAT Ha Aauve BaHIO, MaHcapay, Adxke AénatoT mMébenb Nnu UENbI AeHb
NNeXaT noj, CBOMM CTapbiM aBTOMOBMAEM N PEeMOHTUPYIOT erd. pyrie u 3mmomn, u Nétom xoaaT
Ha pblBaNKy. MEHLWMHbI NOCTapLUe BbILMBAIOT, BSXYT, AENAIOT BELLW B CTU/IE KNIYBOPKY, CaXKatoT
y ceba aOMa KaKTycbl M Apyrne KOMHaTHble PacTéHMA. KTO-TO YUUT MHOCTPAHHbIE A3bIKM NPOCTO
TaK, Ana cebA. Unm nepeunTbiBaeT Npon3BeAEHNA KNACCMKOB, KOTOPble He MOT OLeHNTb B 16-17
net. MHOrme nokynatoT aboHEMEHT B KOHCEPBATOPUIO U perynipHo XOAAT Ha KOHLUEPTbI
KNacCMYECKOM My3bIKWU. Takme WHTENNEKTYanbl TAaKMKe YacTo XOAAT Ha BbICTAaBKU U B MY3€U U
3aHMMAKTCA NOro.

EcTb dyT6O/bHbIE GaHATbI, KOTOPbIE MOTYT PacCKa3aTb BaM, KTO BbIMIPasl Ha YEMNMOHATE MMpPa
70 neT Has3ad U KTO KOHKPETHO 3abmn nobeéaHbit ron. A Nobutenn KyamHapum CKaumsatoT
PeLénTbl U3 MHTEPHETa U NPOBYIOT roTOBUTL CaAMble 3K30TUYeCcKMe 6atoaa.

KTO-TO He MOXKET KUTb 6e3 npupoabl N Karkable BbIXOAHbIE XOAUT MO NeCAM MU 3aHMMAETCS
anbNMUHM3MOM, Ntobyetca nensaxkamu, dotorpadmpyer. A KONNEKUMOHEPbI MOryT OTAATb
nocnéaHne AEHbIM 3a CTapUHHYIO MOHETY, BMHWIOBbLIA AUCK MAW 33 PEAKYID OUTYpKY U3
LoKonagHoro Anua!

Y monogéxun csom x0666u. TycOBKM M AUCKOTEKY HENb3f Ha3BaTb x666u. X666mu — 310
KpeaTMBHOE 3aHATME. Y MeHA eCTb 3HaKOMbIN, KOTOPbI XOAUT B KNY6, rae B CTapMHHbIX KOCTIOMaX
WMHCLLIEHUPYIOT PasHble UcTopryeckme cobbiTnsa, Hanpumeép, bonblune cparkéHua. KTo-To NoéT B
MONOAENKHOM XOpe, TaHuyeT wadpdn UAM TaHTro, KaTaeTcs Ha nowaau nnm 6epért ypoku ruTapsil.
MHOrme AéByLIKM B NOCNéAHEee BPEMA HAaYYMIUCh AéNnaTb ceb€é 1 Noapyram LMKAPHbLIN MaHUKIOP.
MHorpd uénaa KOMNAaHWA [ApPYy3€N pPerynsipHo UrpaeTr B HACTONbHble WUrpbl — «MUKCUTY,
«KapkaccoH» n apyrume.

CTano moaHbIM 3anmncbiBaTbCA HA BEOUMHAPBLI MM NPOCTO YYNTHCA YEeMY-TO B MHTEPHETE: KakK
cTaTb 610repom, Kak pewnTb cBoOM NPobAEMbI C NOMOLLLbIO HeMpPOorpaPurKmM, Kak pectaBpmpoBaThb
6A0YLKNHY CTAapPUHHYIO YALWKY 6€e3 py4KK, caénatb CBOMMU PYKAMU KpacuBble CBEYM, HAYUMUTbCS
NMUCATb TYLWbIO nepornndbl UAN Aénatb CMMNATUYHbIe BpacnéTnkm ns bucepa.

A noyemy mMmbl roBOpUM «x066m1»? Beab €CTb HACTOALLLEE PYCCKOE C/IOBO — «yBNEUYEHUNE !
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A CIASCUNO IL PROPRIO HOBBY

Un hobby & qualcosa che fai regolarmente nel tempo libero. Un hobby scarica (toglie) lo
stress e crea buon umore. Stare su Internet, postare foto di cibo e mettere like alle foto degli
amici, non e un hobby. Se sei stato una volta sul Mar Rosso e hai fatto immersioni o (hai volato
in) deltaplano, anche questi non sono hobby. Ma fare regolarmente attrezzi in palestra,
correre nel parco, nuotare in piscina, giocare a calcio o a tennis, andare in bicicletta o sciare,
ecco, questi sono hobby.

Ci sono diversi tipi di hobby. Tutti hanno gusti diversi.

Molti uomini amano costruire qualcosa con le proprie mani: un modellino di aeroplano o
una nave in bottiglia. Costruiscono da soli una sauna nella casa di campagna, una mansarda,
persino dei mobili, oppure stanno tutto il giorno sotto la loro vecchia auto a ripararla. Altri
vanno a pesca sia in inverno sia in estate. Le donne gia in eta (un po’ piu grandi) ricamano,
lavorano a maglia, realizzano oggetti in stile patchwork, piantano in casa cactus e altre piante
da appartamento (da camera). Qualcuno impara le lingue straniere semplicemente cosi, solo

per se stesso. Oppure rilegge le opere dei classici, che non aveva potuto apprezzare a 16-17

anni. Molti acquistano un abbonamento al conservatorio e vanno regolarmente ai concerti di
musica classica. Questi intellettuali vanno spesso anche alle mostre e ai musei e fanno yoga.

Ci sono appassionati di calcio che sanno dire chi ha vinto i campionato del mondo 70 anni
fa e chi ha segnato concretamente il gol della vittoria. E gli appassionati di cucina scaricano
dainternet le ricette e provano a preparare i piatti piu esotici.

Qualcuno non puo fare a meno della natura e ogni fine settimana fa escursioni nei boschi o
fa alpinismo, ammira i paesaggi e scatta fotografie. E i collezionisti possono dare gli ultimi
soldi per una vecchia moneta, un disco in vinile o una rara figurina di un uovo di cioccolato!

| giovani hanno i propri hobby. Non si pud chiamare hobby una festa o una discoteca. Un
hobby e un’attivita creativa. Ho un conoscente che frequenta un club dove si mettono in scena
vari eventi storici in costumi d'epoca, per esempio grandi battaglie. Qualcuno canta in un coro
giovanile, balla lo shuffle o il tango, va a cavallo o prende lezioni di chitarra. Negli ultimi tempi
molte ragazze hanno imparato a fare per se e per le proprie amiche ricercate manicure. A
volte un’intera compagnia di amici gioca regolarmente a giochi da tavolo: "Dixit",
"Carcassonne" e altri.

E diventato di moda iscriversi ai webinar o semplicemente imparare qualcosa su Internet:
come diventare un blogger, come risolvere i propri problemi con I'aiuto della neurografica,
come restaurare l'antica tazza della nonna senza manico, realizzare bellissime candele con
le proprie mani, imparare a scrivere geroglifici con l'inchiostro oppure realizzare simpatici
braccialettini di perline.

Ma perché diciamo "hobby"? Dopotutto esiste la vera e propria parola russa “uvlecénije”!
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TYAA-CIOOA

Bbino yTpo, 8 yacos. Ha yauue wén aoxab. Ho Haao 66110 natn Ha paboTy. /inaa B3ana
CYMKY, 30HT M NaK&T mycopa W BbiWwNa M3 KBapTMpbl. OHA 3aKpblia ABEpPb Ha K4 U
BbI3BaNa NUPT.

Ha ynuue ctoan mycopHbin 6ak. Jinga nogowna K 6aky, Bbibpocuaa mycop v nowna K
OCTaHOBKe aBTObyca. Korga oHa wna mmMmo anTékn, oHa noaymana: «Xopowo, 4To 3aBTpa
NPasaHUK U He HAA0 UATU Ha paboTy!»

Yépes 10 MUHYT NnoabEéXan K OCTaHOBKe eé aBTObYC, U OHA cena B Hero.

Korga aBTO6YyC €xan no ynuue Yéxosa, /lInaa ysnaena aBaputo. YEpHbLIN AXKKUN BbleXan
Ha TPOTYyap 1 BbEXaN NPAMO B BUTPMHY MarasmHa «OKeaH». Jlloam Ha TpoTyape Kpudanu.
«Kakon yxkac! - nogymana /lnaa. - Ckopaa nomollpb ewé He npuéxanaly.

ABTOBYC Noéxan ganblie, U OHA He yBMAENa, KaK Nnoabéxana mallHa CKOPon NOMOLLLM
n nonnuma.

P6BHO B 9 J/Inaa BOLWANA B CBOM KabUHET U BKAOUMNA KoMmNbioTep. LLed ewé He npuwwén.
OHa cpasy NnocMoTpéna MECTHble HOBOCTU M Y3HANa, YTO CKOpas npuéxana O4yeHb bbICTPO,
M UYTO HUKTO CepbEé3HO He nocTpagan. TONbKO BOAMTENA, KOTOPbIM Obin  MbsH,
rocnuTann3npoBani.

Torpga naa nowna B TyanéTt, ytTdébbl MONPABUTL MaKUAK. «HET, MHE He MAET KPACHbIN
LBeT», - NoAymana OHa, Koraa cMmoTpéniach B 3€pKano. «B aéTctse Wén, a Tenépb HeT. Hazo
66110 HaAETb TEMHO-3e/1EHbIN CBUTEP, NOA LUBET MOMX rnas!»

Korpga naa wna obpaTtHo, oHa BCTpéTuna Wweda. OH 3alién B e€ KabUHET U B3AN YXKE
rotoBble AOKYMEHTbI. [OTOM OH yLEéN.

Torpa /lnpa 3aWwna K Konnére, n ol nobonTanu o noroae, o AETAX U 0 NNaHaX Ha NETo.

- Arpe wed? — cnpocrna konnéra. — OH yXKe ywén gomon?

S7a Konnéra NpuLa B ux pUpmy HeaasHoO (Koraa nepeéxana croga ns Hosocmbipeka),
M He 3HAaNa BCe NPUBLIYKK Wéda.

- HeT, oH npdcTo nowén BbiNnUTb KOdE, — ckasana J/inaa.

Led sbiwen us 6apa, nepellén yauuy v 3alén B KWOCK KynnTb curapétbl. Koraa oH wén
06paTHO B OdUC, ONATL NOLWEN CUAbHBLIN AoXAb. OH Nnoayman: «3aBTpa Bocbmoe mapTa, a
noréaa y»kacHasa. Y Hac B 6duce ogHM KEHLWMHbLI. Haao caénatb UM 4YTO-TO NPUATHOE.
Moxanyn, 3anay B UBETOYHbLIN MarasmH».

Toraa oH nowén B marasmH (KOTOpbI 6bin He Tak 6M3KO) 1 Kynua MMMO3bI.

Koraa wed npuwén obpaTtHo B 6UC, BCe KEHWMHbI cuaénun n pabodtanu. Led nogapun
MM UBETbl, @ OHWN YrOCTUIN erd AOMALIHUMM NUPONKKAMM € Yyaem. BOnblue B TOT fieHb B
odpuce HUKTO He paboTan. ©
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DIQUAEDILA

Era mattina, alle 8. Fuori pioveva. Ma bisognava andare al lavoro. Lida prese la sua borsa,
I’'ombrello, il sacchetto dei rifiuti e usci dall'appartamento. Chiuse la porta a chiave e chiamo
I'ascensore.

In strada c'era il bidone della spazzatura. Lida ando al bidone, getto i rifiuti e siincammino
verso fermata dell'autobus. Mentre passava accanto alla farmacia, penso: “ Che bello che
domani e festa e non si deve andare al lavoro!”

Dieci minuti dopo, il suo autobus sifermo alla fermata e lei vi sali.

Mentre |'autobus percorreva via Cehov, Lida vide un incidente. Una jeep nera era finita
(uscita) sul marciapiede ed era entrata dritta dentro la vetrina del negozio Okean. La gente
sul marciapiede gridava. “Che cosa terribile! - penso Lida. - L'ambulanza non & ancora
arrivatal”.

L'autobus prosegui e lei non vide arrivare I'ambulanza e la polizia.

Alle 9:00 in punto, Lida entro nel suo ufficio e accese il computer. Il capo non era ancora
arrivato. Guardo subito le notizie locali su Internet e venne sapere che I'ambulanza era
arrivata molto velocemente e che non c’erano feriti gravi. Solo il conducente, che era ubriaco,
venne ricoverato in ospedale.

Allora ando in bagno per sistemarsi il trucco. “No, il rosso non mi sta bene” — penso,
mentre si guardava allo specchio. “Mi stava bene quando ero piccola, ma ora non piu. Avrei
dovuto indossare il maglione verde scuro per abbinarlo al colore dei miei occhi!”.

Mentre Lida tornava indietro, incontro il capo. Lui entro nel suo (di Lida) ufficio e prese i
documenti gia pronti. Poi se ne ando.

Allora Lida ando nell'ufficio della sua collega e chiacchierarono un po’ del tempo, dei figli
e dei suoi progetti per I'estate.

- Ma dov'é il capo? - chiese la collega. - E gia andato a casa?

La collega era entrata da poco in azienda (dopo essersi trasferita li da Novosibirsk) e non
conosceva le abitudini del capo.

- No, e andato solo a prendere un caffe. - disse Lida.

Il capo usci dal bar, attraverso la strada e fece un salto al chiosco per comprare le sigarette.
Mentre tornava in ufficio, incomincio di nuovo a piovere a dirotto. Penso: “Domani e |'otto
marzo e il tempo € orribile. Da noi in ufficio ci sono solo donne. Dovrei fare qualcosa di carino
per loro. Quasi quasi faccio un salto dal fioraio”.

Cosi siincammino verso il negozio (che non era cosi vicino) e compro delle mimose.

Quando il capo torno in ufficio, tutte le donne erano sedute a lavorare. Il capo regalo loro
i fiori, invece loro gli offrirono le focaccine ripiene fatte in casa con il the. Nessuno lavoro piu
in ufficio, quel giorno. ©
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B MOCKBY!

B nioHe mbl ¢ MapKko npuéxann B Poccrnio Ha Kypcbl PyccKoro A3blika. Mbl pewmnnu
noéxatb B MeTepbypr, NOTOMY YTO OAMH HAl 3HAKOMbIN yXKé é3auN TyAa M CKasan, uTo
KYPCbl O4EHb KAYeCTBEHHbIe, @ caM ropof, — 3To UYTO-To. M oH 6bin npas! Mbl yxké obolwnm
BECb LEeHTp ropoaa v npocTo Batobnauch B Hero!

Ho MAapKo cKasan, YTo ecTb CMbICA Cbé3aUTb U B MOCKBY, EC/TN Mbl YXKE 3aéXann Tak
nanek6. Beab ot [etepbypra ao MockBbl Bcerd6 650 Kunométpos. W Ha
cynepcoBpeméHHom noesge «CancaH» Tyaa MOXHO A0éxaTb Bcero 3a 3 ¢ NON0BUHOM -
4 yvaca. CancaH — 3To Has3BaHMe NTUUbI, KOTOpaa O4vyeHb bBbICTpo netaet. Mo3Tomy
CKOPOCTHbIM Moe3aam Aanu Takoe HasBaHue. Moe3aa «CancaH» x64AT HECKOIbKO pas B
AeHb. Moe3n, Kotopbid yxoauT B 5.30, npmuxoamTt B MockBy y»ké B 9 yTpa! U y Tebs
Bnepeamn Kyya BpémeHn! A oaHY HOUYb MOXKHO MPOBECTN U B XOCTene, 3TO COBCEM He
noporo. 3a ABa AHA Mbl 060MAEM CaMble MHTEPECHbIE A0CTONPUMEYATENbHOCTU U
notom B UTanmnm cmoxKem pacckasatb, YTO Mbl CbE3AUN HE B OAMH, a B [1Ba ropoaa.

Tak Mbl U caénanu. Mbl 3abpoHMpoBann MEcTo B xoctene B Fa3éTHoM nepeyske (310
Camblii UEeHTp). B mATHULY yTpom mbl Bblexann u3 letepbypra. MNoesn 6bin OYeHb
KoMpopTabenbHbIM, U Mbl HE 3aMETUNN, KaK Aoéxanu Ao Mocksbl. C BOK3ana Mbl Cpasy
noéxann B XocTen, YTobbl OCTaBUTL BELLM.

N3 xOcTena mbl pelnin cHavana cxogmTb Ha KpacHyto naowaab (Kyaa MOXKHO A0UTH
newkom), a NoTom nont B Kpemnb Ha 3KCKypcuio. Tam CTONbKO BCerd KPacmsoro, 4To
Mbl MPOX0AMN, HAaBEPHO, Yaca 4. N ¢ Tpyadm gownn Ao «MaHéxKa», NOTOMY YTO yCTanu
N ymmnpanu ot ronoga. Mapko ewé xotén 3aéxatb B TPeTbAKOBCKYIO ranepéto, Ho Ha
MY3€1 Y MeHA yrKe Hé bbino cun. NModtomy nodcne Kagé mbi elé noxoamnm no UEHTPY
ropoaa n nodpotorpadmpoBanuch.

MbI 3aWWM Kyaa-To d4eHb ganeko, u, Koraa Bownm B MeTpo, NOHAAN, YTo 3To Apyran
NMHUA. ModToMy Ham HaAo 6bIN0 NpoéxaTb Napy OCTAaHOBOK M MOTOM NepenTv Ha
cTaHumo «lyWwKKUHCKan». MOCKBMYM NPUBBLIKAN NEPEXOANUTb C 0AHON NTMHUN MeTPO Ha
APYryto, a MHe 6b1210 cTpalHOBATO. Ho B KOHLE KOHLOB Mbl 6€3 npobném aoéxann ao
Hawero xoécTtena.

Houbto npowén poxab, aAyn BéTep. MAapKo xotén o6s3atenbHo nobbiBaTb B
TpeTbAKOBKe. Koraa mbl yKé Aaneko oToLwwim oT XOCTena, OH CKasan, Yto 3abbin B3ATb
30HT. Al He xoTéna uaTn newkom. Myséin bbin aaneko, Haao 66110 NepexoanTb NO MOCTY
MockBy-peKy. A écnm bbl OnNATb NOWeén Aoxab? Ho oH meHA yroBopun. K cyacTbio,
[OXAb MOLWEN, KOTAA Mbl YXKE NoAxoAmnu K my3éw. A Koraa mbl U3 Herd BbIWAW,
cBeTuno conHue!

MoTOM Mmbl 33w B y36EKCKMI pecTopaH u nonpobosanu nnos. Mépen Tem, Kak
éxaTb Ha BOK3a/, HAA0 6bIN0 ewWweé 3aiTh B XOCTeN 3a ProK3aKOM. Mbl JOMKHBI 661K
Bble3}KaTb C J/IeHUHrpaackoro Bok3ana B 17.30. B utdre Bcé npolwnod NpekpacHo, Mbl He
0no34anu 1 Npuéxann Ha BOK3an BOBpems. HKanko, 4to HaZo 66110 Tak BbICTPO ye3KaTb!
Korga mbl éxanun o6patHo B MeTepbypr, Mbl BClo A0POry CNOPUAN, KakdM ropos ny4diue.
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A MOSCA!

A giugno Marco ed io siamo arrivati a Pietroburgo, per un corso di lingua russa. Avevamo
deciso di andare a Pietroburgo perché un nostro conoscente ci era gia andato e aveva detto
che i corsi sono molto validi (di qualita) e che la citta stessa € qualcosa di incredibile. E aveva
ragione! Abbiamo gia girato tutto il centro della citta e ce ne siamo semplicemente
innamoratil

Ma Marco ha detto che meritava andare anche a Mosca, dato che ormai eravamo andati
(lett.: ci eravamo inoltrati) cosi lontano. Dopotutto da Pietroburgo a Mosca ci sono solo 650
chilometri. E con il super-moderno treno “Sapsan” ci si puo arrivare in sole 3 ore e mezza-4
ore. “Sapsan” & il nome di un uccello che vola velocissimo. Percio il treno & stato chiamato
cosi. | “Sapsan” fanno alcuni viaggi (lett.: circolano alcune volte) al giorno. Il treno che parte
alle 5.30 arriva a Mosca gia alle 9 del mattino! E hai ancora un sacco di tempo! E per una notte
si pud dormire in ostello, non é affatto caro. In due giorni faremo il giro delle bellezze
artistiche principali e poi in Italia potremo raccontare di essere andati non in una, ma in due
citta.

E cosi abbiamo fatto. Abbiamo prenotato un posto all’ostello, nel vicolo Gazétnyj (e in
pieno centro). Il venerdi mattina siamo partiti da Pietroburgo. Il treno era molto confortevole
e non ci siamo accorti di aver gia raggiunto Mosca. Dalla stazione siamo subito andati
all’ostello per lasciare le nostre cose.

Abbiamo deciso di andare dall’ostello prima alla Piazza Rossa (ci si puo arrivare a piedi) e
poi fare la visita del Cremlino. C’erano cosi tante belle cose, che vi abbiamo trascorso,
probabilmente, 4 ore. Faticosamente siamo andati fino al Maneggio, perché eravamo stanchi
e morivamo di fame. Marco voleva ancora andare alla Galleria Tretjakdv, ma io non avevo piu
forze per un museo. Percio dopo la caffetteria abbiamo ancora fatto quattro passiin centro e
fatto delle fotografie.

Ci siamo allontanati molto (lett.: addentrati molto) e quando siamo entrati nella
metropolitana, abbiamo capito che era un’altra linea. Percio abbiamo dovuto fare ancora un
paio di fermate e poi cambiare alla stazione “Puskinskaja”. | moscoviti sono abituati a passare
da una linea all’altra, io invece ero un po’ terrorizzata. Ma alla fin fine siamo arrivati al nostro
ostello senza problemi.

Di notte e piovuto, c’era vento. Marco voleva assolutamente fare una breve visita alla
Galleria Tretjakov. Quando ci eravamo gia allontanati parecchio dall’ostello, Marco ha detto
di aver dimenticato di prendere I'ombrello. 1o non volevo andare a piedi. || museo era
lontanto, bisognava attraversare il ponte sulla Moscova. E se fosse di nuovo piovuto? Ma lui
mi ha convinta. Per fortuna ha iniziato a piovere solo quando ci stavamo gia avvicinando al
museo. E quando siamo usciti splendeva il sole!

Dopo siamo entrati al ristorante uzbeko e abbiamo assaggiato il riso pilaf. Prima di andare
alla stazione dovevamo ancora fare un salto all’ostello a prendere lo zaino. Alle 17.30
dovevamo partire dalla stazione “Leningradskij”. Tutto € andato a meraviglia, non eravamo in
ritardo e siamo arrivati alla stazione in orario. Peccato dover andar via cosi in fretta! Mentre
tornavamo a Pietroburgo, per tutto il viaggio abbiamo discusso quale citta fosse la migliore.
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TPYAHbIA AEHb. U3 AHEBHUKA }XYPHATUCTKMW.

25 peKkabpa. Focnoam, Kak s ceroaHs ycrana! Houbto CepéxKa nouytv He cnan, A
BCTaBa/sa K HEMY Kakable ABa 4Yaca. [lymato, 370 3ybku. Korga s noaxoamna K KpoBaTke,
OH TpéboBas, UTObbLI A B3ANA erd Ha pyKU. Y»KAcHO BONHOBA/ACb: a BAPYr OH 3abonén?
Cnasa bory, yTpom oH 4yBcTBOBan cebsi npekpacHo. 3ato A 6bina HUKakasa! MHe Hazo
66110 Ha paboTy K 10, HO HAHA [awa onATb ono3aana: caénana Nepecagky He Ha TOM
CcTaHuMK. TONbKO KOrAa oHa aoéxana Ao «AneKcéeBCcKoM», OHA MOHANE, YTO €4eT He Tyaa.
N 310 yxé TpéTnin pa3! HaBépHOo, NOpa MeHATb HAHIO, TaK XUTb Henb3fA! A roe HauTm
HOBYO? BoT Bonpoc...!

Al octaBuna CepéxKy C HIHEN, B3A/1a TAaKCK M HEPBHAs Noéxana B peAakuuio. Tam yxe
cobpanca secb otaén. Maanm 161bKo meHs. Lled TOUHO CUMTAET MEHA CaMO NAOXOM
coTpyaHuLEen, KoTOpas Bceraa onasabisaeT. EwE xopolwod, YTo B 3TOT pa3 MOA CTaTbs
6bina naBHO rotosa. Ypa! OHa noHpasunach gaske /lioagmnne NeTpoOBHE, XOTA paHblLe
OHa BCeraa MeHA KPUTUKoBana. Motom roBopunm o HOBOM POXKAECTBEHCKOM MPOEKTeE.
KaxeTca, Bce 3aMHTEPeCcOoBAINCh NPeaNoXKEHMEM Weéda.

MoTOM AEBOYKKM CBapUAM KOPe, KTO-TO CXoAMAN 3a TOPTOM, U Mbl Ha4YanM OTMEYaTb
KaTonmyeckoe PoxaecTtso. Lled pacckasbiBan, Kak B NpoLlIom roay é3aun 8 Utanmio.
FfoBOpMA, YTO NoréAa CToANa Kak BecHOM, natc 16-18, n, KOHEYHO, HUKAKOro CHeéra.
Mo3Tomy ENKM B BUTPMHAX U KPACHbIE POXAECTBEHCKME KOBPUKM Népes marasvHamu
CMOTPENUCb OYEHb CTPAHHO.

Mo cnoBam wWweéda, HACTPOEHME Yy UTanbAHUEB népen PoxAecTBOM COBCEM He
pabduee! OHM 3aHATBLI MbICNAMM O NOAAPKax, 06 OTNYCKax, 1, CAMOe rNTaBHOE, O TOM, rae
OHM ByayT 06é4aTb U YKUHATL HA NPasaHUKKN. Boobuwé, oH rosopuT, B UTanum O4eHb
MHOrO AymMaloT O efé. 3To npOcTo KaKOM-TO KynbT enbl! OHM CYMTAIOT, YTO WX
cpeAn3eMHOMOPCKas KyxXHA caman BKYCHaA M nonésHasa B mupe. Boobuwé c asaauatb
TpéTbero Aekabpa Ao ceabmoOro AHBaps B UTannm npakTUYEcKM BCE 3aKPpbITO, MHOrue
Ye33KaloT B rOpbl KaTaTbcs Ha Nbikax. Cyactamssblie!

Mocne TOPTa MHE YXKACHO XOTENOCb CNaTb, XOTA A BbINWAA YALWKM YeTbipe KPEMKOro
KOde. bonéna ronosa. Moxert, rpunn HaumHaeTcs? Ho yint aomon bbino Henb3s. A ewé
NONXKHA 6blNa NO3BOHUTL 3TOMy MAMOTY KMpcaHOBY M A0roBopuTbcA € HUM 06
NHTEPBbIO. 3BOHM/A, HABEPHO, Pa3 cemMb, HO b6e3pe3ynbTaTHO: erd Hé bbino.

MoTdém 3awwén Makcim, U Mbl MPOroBOPUAN MUHYT COPOK. OH NpUrnalian MeHs Ha
Hosbin rog Ha aady. Cobepytca Bce Hawm c xypdaka. A cKasana, yto nogymato.
KOHEYHO, MHTEépPeCcHO byaeT Ha BCcex NOCMOTPETb, CTO /IeT He BMAenucb. Ho Kak bbiTb C
CepéxKoin? MoxkeT, mama Ha 3TOT pa3 BO3bMET erd Ha npasgHukn? Monpobyio
yroBopuTb!

Korpga s Bbiwna U3 peaakumm, 6bi10 y:KE nouTH Wwectb. MaKkcnm npoBoama MeHs o
«KponoTkmHcko». Mo gopdre gomon s Kynmaa npoayKtbl. OTnycTrna HAHW. OHA, Kak
BCeraa, Xanosanacb Ha CepéxKKMHbI Kanpmsbl. A cbéna NorypT, ceapmuna Kawy Cepéxke,
nourpana c HUM, UCKyNana, ynoxmuna cnatb, a NoTOM ewwé rnaguna Ao yacy Houm. Bot
BaM TUMNMYHbIN Paboumnii AeHb MaTEPU-OAUHOUKMN...
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UNA GIORNATA DIFFICILE. DAL DIARIO DI UNA GIORNALISTA.

25 dicembre. Oddio come mi sono stancata oggi! Di notte Seridzka non ha quasi dormito,
mi sono alzata (per andare) da lui ogni due ore. Penso siano i dentini. Quando mi avvicinavo
al suo lettino chiedeva (pretendeva) che lo prendessi in braccio. Ero terribilmente
preoccupata: chissa se si € ammalato? Grazie a Dio, al mattino si sentiva benissimo. Invece io
ero KO! Dovevo (arrivare) al lavoro per le 10, ma la tata Dasa ha di nuovo tardato: ha cambiato
alla stazione sbagliata (non a quella stazione). Solo quando era arrivata fino alla
“Aleksejevskaja” ha capito che stava andando nella direzione sbagliata. Ed & gia la terza volta!
Forse devo cambiare tata, non si puo vivere cosi. Ma dove trovarne una nuova? Ecco il
problema...

Ho lasciato Seridozka con la tata, ho preso un taxi e con i nervi a fior di pelle (nervosa) sono
andata in redazione. La si era gia radunato tutto il dipartimento. Aspettavano solo me. Il capo
sicuramente mi ritiene la peggiore dei collaboratori, che & sempre in ritardo. Meno male che
questa volta il mio articolo era gia pronto da tempo. Hurra! E piaciuto anche a Ljudmila
Petrovna, anche se prima mi criticava sempre. Poi abbiamo parlato del nuovo progetto
natalizio. Sembra che tutti si siano interessati alla proposta del capo.

Dopo le ragazze hanno preparato il caffe, qualcuno &€ andato a prendere la torta e abbiamo
cominciato a festeggiare il Natale cattolico. Il capo ha raccontato che (di come) I'anno passato
era andato in Italia. Diceva che il tempo era come in primavera, piu 16-18 e, naturalmente,
nessuna neve. Percio gli alberi di Natale nelle vetrine e i tappetini rossi natalizi davanti ai
negozi avevano un aspetto molto strano.

Secondo il capo, prima di Natale gli italiani non sono affatto in vena di lavorare ('umore
non & affatto da lavoro)! Sono occupati dai pensieri dei regali, delle ferie e, cosa piu
importante, da dove faranno pranzo e cena durante le feste. In generale lui dice che in Italia
si pensa tanto al mangiare. E proprio un certo culto del cibo! Loro ritengono che la loro cucina
mediterranea sia la piu buona e sana del mondo (nel mondo). In generale, dal 23 dicembre al
7 gennaio in Italia praticamente e tutto chiuso, molti vanno in montagna a sciare. Fortunati!

Dopo la torta avevo una voglia tremenda di dormire, anche se avevo bevuto piu o0 meno 4

tazze di caffe forte. Mi faceva male la testa. Forse mi stava cominciando l'influenza? Ma
andare a casa non si poteva. Dovevo ancora chiamare quell’idiota di Kirsanov e mettermi
d’accordo per un’intervista. Ho chiamato, forse, sette volte ma senza risultato: lui non c’era.

Poi e passato Maksim e abbiamo chiacchierato una quarantina di minuti. Mi ha invitato in
daca per Capodanno. Si riuniuranno tutti i nostri della (dalla) facolta di giornalismo. Ho detto
che ci avrei pensato (pensero). Certamente sara interessante vedere tutti, sono cent’anni che
non ci vediamo. Ma come fare con Seriozka? Forse la mamma per questa volta lo prendera
per le feste? Provero a convincerla!

Quando sono uscita dalla redazione erano quasi le sei. Maksim mi ha accompagnato fino
alla “Kropotkinskaja”. Per la strada verso casa ho comprato da mangiare (i prodotti
alimentari). Ho lasciato andar via la tata. Lei, come sempre, si € lamentata dei capricci di
Seriozka. Ho mangiato uno yogurt, ho cucinato la crema di cereali per Seridzka, ho giocato un
po’ con lui, gli ho fatto il bagnetto, I’ho messo a dormire e poi ho ancora stirato fino all’'una di
notte. Eccovi la tipica giornata lavorativa di una madre single...
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BEJIUKUN XUPYPT

Hukona MedHosuu Muporos poamnca B 1808-6m mnum 1810-om roay (TOYHO 3TO He
M3BECTHO) B MOCKBE, B MHOrOAETHOM CEMbE YMHOBHMKA. OH BbiN TPUHAALUATBIM, MAAALWWUM
pebéHkom. Knnum He 60raTto, Ho 1 He 6éaHoO.

Hukonam y»é B AéTcTBe pelmna ctatb Bpayom. Emy 6bii1o Tonbko 14 (nm 16) net, Korga
OH CTan CTyAéHTOM MmeauuMHCKoro ¢aKkynbTéta MOoCKOBCKOro yHuBepcutéta. Bo Bpéms
Y4€6bl OH MHOTO OMepMpoBan Ha KMBOTHbLIX, Ha Tpynax. bOnblie Bcerd oH UHTepecoBanca
Torada onepaumnsamm Ha adpte. OH cam NOKynan cebé KMBOTHbIX, KOTOPbIE BbIIN HYXKHbI €My
ANs onepaunit. Yacto oH TPaTUA cBOM Noc/iéaHune AEHbIM TO Ha KOLWKY, TO Ha cobaKy, TO Ha
TeNEHKa.

Mécne oKoOHYaHWA yHMBepcuTéTa [upordsa nocnanu B bepnvH Ha nNpPAaKTUKYy. Erd
ancceptauma ob onepauumn Ha bpoWwHOK adpTe, KOTOPYIO NepesBen Ha HEMELKUIA A3bIK,
caénana erdo MMa N3BECTHbIM U B FepmaHun.

OH BepHynca B Poccuio, n B 1841-om roay ctan npodpéccopom Metepbyprckoit méamKko-
XMpypruyeckomn akagémmuun. OH YMTan NEKUUM NO XMPYPrMK 1 OCHOBAN NpU CBOEN Kadeape
KAMHUKY. Yépes nATb IeT OH NOAYYMA 3BaAHME akaaéMUKa.

Mupordés 4acTto 3aAymbiBascas O TOM, Mo4Yyémy, adxe nocne ycnélwHon onepauum, y
NaUMEHTOB YACTO HA4YMHANOCb BOCMNanéHMe, U NOTOM OHM ymUpanu. TakON HayKM KakK
MWUKPOBUONOTUA ewé Hé bbino, a MUPOrdB y»KE BbICKa3an reHNanbHyo UaE o TOM, YTo
npouécc BocnaséHuns BbI3bIBAIOT XMBble opraHn3mbl. OH Tpébosan, YTOObI MeANLMHCKUIA
nepcoHan 0ba3ateNbHO MblN PYKU Népea onepaunen, Mcnonb3osan TONbKO YACTble BUHTBI
N UHCTPYMEHTbI.

Hukonan MBaHOBMY MHTepecoBANCA Bcem HOBbIM B Hayke. OaHaxKAabl, B rocTax y
3HAaKOMOro CKy/nbnTOpa, OH 06pPaTUN BHMMAHME Ha TO, KaK FMNC CTaHOBUTCA TBEpAbIM. B
1847-om roay OH HaNOXWAN TMNC paHeHomy. B Poccnum cuntaercs, 4To MMeHHO Muporos

HAYan NeunTb nependmMbl ¢ MOMOLBLIO rMnca. IMeHHO OH OAMH M3 NépBbIX HAYan
ncnoénb3oBaTb HApPKO3 Ans 06e366anBaHnA. OH NOHMMAN, UTO B STOM — ByayLiee XUPYpPruu.

Bo Bpéma KpbIMcKOM BOMHbLI, B 1854-55 -om roadx, Ha ¢pOHTE, OH He TOMbKO cam
onepupoBsan, Ho 1 bopdaca c becnopsiAKOM BO PPOHTOBbIX rOCNUTANAX, 3aLLULLAN UHTEPECHI
PAaHEeHbIX CONAAT, KOTOpble O4eHb yBaXKanu n nobunu erd.

KcTatn, noutm HUKTO M3 UTaNbAHUEB He 3HaeT o BCTpéuye MMupordsa c¢ [xysénne
Fapubanban. B 1862-om roay MNapubanbam bbin paHeH. OH G4eHb CTpaaan ot Nyau, Kotopasn
ocTanacb y Her6 B Horé. Bbineumn erd paHy Hukonaih UsaHosuu Muporos, KoToporo
cneumnanbHo ana 3toro npurnacunmn ns Poccnn apysbs Napnbanbam. TONbKO OH OANH U3 BCeX
BPayén, KOTOPblE KOHCYNbTMPOBAIN PAHEHOr0, CMOT NOHATb, rAe HaxoaMTca Nyns.

Mupordés co63pan atnac, KoTopbin HasbiBaeTca «UnnoctpmpoBaHHas Tonorpaduyeckan
aHaTOMUs Téna 4YenoBéKa», rae NépBbid pa3 B XMPYPruyeckom NpAKTUKe Aan TOYHoe
OnucaHue Kaxaoro oOpraHa — erd pasmépa, GOpmMbl, PaACNONOKEHMA — HACTOALWMMN
nyTeBoAuTeNb Kak ANA CTyAEéHTa, TaK U ANA XUpypra.
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UN GRANDE CHIRURGO

Nikoldj Ivanov¢ Pirogdv nacque nel 1808 o nel 1810 (non & noto con precisione) a Mosca,
nella numerosa famiglia di un funzionario statale. Fu il tredicesimo, il figlio piu piccolo (il
minore). Non vivevano da ricchi, ma neanche in poverta.

Nikolaj gia dall’infanzia aveva deciso di diventare medico. Aveva solo 14 (o 16) anni quando
divento studente della facolta di medicina dell’universita di Mosca. Durante gli studi fece
molti interventi chirugici sugli animali e sui cadaveri. Pil di tutto a quel tempo si interessava
di operazioni all’aorta. Lui stesso si comprava gli animali che gli servivano per gli interventi.
Spesso spendeva i suoi ultimi soldi o per una gatta o per un cane o per un vitello.

Dopo la laurea Pirogdv fu mandato a Berlino per un tirocinio. La sua testi di dottorato
sull’intervento all’aorta addominale, che fu tradotta in tedesco, rese il suo nome noto anche
in Germania.

Tornd in Russia e nel 1841 diventd professore dell’Accademia medico-chirurgica di
Pietroburgo. Teneva lezioni di chirurgia e presso la sua cattedra fondo una clinica. Cinque
anni dopo ricevette il titolo di accademico.

Pirogdv spesso rifletteva sul perché, anche dopo un’intervento di successo, ai pazienti
spesso iniziava un’inflammazione e poi morivano. Una scienza come la microbiologia non
esisteva ancora, ma Pirogév aveva gia formulato un’idea geniale sul fatto che il processo
d’inflammazione veniva causato da degli organismi viventi. Esigeva che il personale medico
si lavasse le mani prima dell’intervento e utilizzasse solo bende e strumenti puliti.

Nikolaj Ivanovic si interessava di tutte le novita in campo scientifico (della scienza). Un
giorno, a casa di uno scultore che conosceva, aveva notato che (come) il gesso diventava
solido. Nel 1847 mise il gesso a un ferito. In Russia si ritiene che proprio Pirogov comincio a
curare le fratture con l'aiuto del gesso. Proprio lui, uno dei primi, inizid a usare la narcosi
per I'anestesia. Capiva che (in) questo era il futuro della chirurgia.

Durante la guerra in Crimea, negli anni 1854-55, al fronte egli non solo operava, ma si
batteva anche contro il caos negli ospedali militari, difendeva gli interessi dei soldati feriti
che gli volevano molto bene e lo stimavano tanto.

A proposito, quasi nessuno degli italiani sa dell’'incontro di Pirogov con Giuseppe
Garibaldi. Nel 1862 Garibaldi fu ferito. Soffriva molto a causa del proiettile che gli era
rimasto nella gamba. Lo guari Nikoldj lvanov¢ Pirogdv, che gli amici di Garibaldi avevano
invitato apposta dalla Russia. Solo lui, tra tutti i medici che avevano consultato il ferito, era
riuscito a capire dove si trovasse il proiettile.

Pirogov creo un atlante che si intitola “Anatomia topografica illustrata del corpo umano”,

dove per la prima volta nella pratica chirurgica dava una precisa descrizione di ogni organo:
la sua misura, la forma, la posizione: una vera guida sia per uno studente sia per un chirurgo.
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Hukona NBaHoBMY 6bl1 d4EeHb AEeMOKPATUYHbBIM YenoBEKOM. Erd BbicTynnéxHma no
Bonpocy o6bpas3oBaHUs UMénu 6onbwod pe3oHaHC B Obuwectse. upords xoTén,
4yTO6bI NPU NOCTYNNIEHUN B YHUBEPCUTET MoaoAble N0AM YYACTBOBA/IM B KOHKYpPCE.
370 Mornd OTKPLITb AOPOrY B HaYKy TaNdHTAMBON MONOAEKM U3 HEBOraTbix ceMéil, a
TAKXKe NoAAM APYrmX HaLOHANbHOCTEN.

Llapto AnekcaHapy Il He HpaBuauCb AeMoKpaTMyeckue B3rnAabl Muporodsa, erd
TpéboBaHMA OpraHM3auMmn meauumMHcKkon ndmolum Hacenéuuio. N B 1861-om roay, Koraa
BENMKOMY XMpYpry 6bin TONbKO 51 roa, uapb NoAnncan Nnpukas o erd otctaske. Ho Hukonai
MBaHOBUY Npoao/IKan paboTath B 6ecnnaTHoi 6onbHMLE, KOTOPYO OH OTKPbIA Ha CBOM
NEHbIN.

Muporés ymep B 1881-om roay. Eré mmeHem B MOCKBE Ha3BaiM MeAULMHCKUIA
YHUBEPCUTET, 60/1bHMLY M yanLy. A K 1897-6m rogy Hapoa cobpan AéHbrun, YTO6bl NOCTaABUTH
NAMATHUK BEIMKOMY XMPYPTY.
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Nikoldj lvdnov¢ era un uomo molto democratico. | suoi discorsi sul problema
dell’istruzione ebbero una grande risonanza nella societa. Pirogdév voleva che al
momento dell’iscrizione all’universita, i giovani partecipassero a un concorso.
Questo poteva aprire la strada verso la scienza alla talentuosa gioventu delle
famiglie (proveniente dalle famiglie) meno abbienti e, inoltre, alle persone di altre
nazionalita.

Allo zar Alessandro Il non piacevano le idee democratiche di Pirogdv e le sue richieste

di organizzare un servizio sanitario per la popolazione. E nel 1861, quando il grande
chirurgo aveva solo 51 anni, lo zar firmo un decreto per le sue dimissioni. Ma Nikol3j
Ivdnov¢ continuo a lavorare in un ospedale gratuito che aveva aperto con i propri soldi.

Pirogdv mori nel 1881. A Mosca gli sono stati intitolati (con il suo nome) l'universita

di medicina, un ospedale e una via. E per il 1897 il popolo raccolse i fondi (i soldi) per
erigere un monumento al grande chirurgo.

42



© Marina Artamonova, Paola Cignetti ESERCITARUS
Reg. A89240 del 24/10/2013 LETTURE IN RUSSO CON TESTO A FRONTE
TESTI A2-A2++

UCTOPUYECKAA AATA

11 niona 1982 roaa - AaTa, KOTOPYHO UTaNbAHLbI 3aNOMHAT HaBcerga: Utanus - Fepmanus,
GMHANBHBIN MaT4 YeMnMOHAaTa MMpa no ¢yTooNY. [lo NnoNyPuHaNa HaWA KOMAHAA Urpana He
OyeHb xopowod, a TOYHEe, €CAn YEcTHO, O4YeHb nadxo! HactOnbKo nndxo, 4To TpéHepa
Beap30Ta CM/IbHO KPUTUKOBANM, U NOroBapMBanu AaxKe o erd oTcTaBke. YTOObI MONOKUTL
KOHEL, cnopam, ¢yTbONbHbIN TPEHEP NOMNPOCWUA BBECTU PEXMM MONYAHMA ANA Npécchbl. B
TakOM CUTYyauum BbIXos B PUHAN CTaN HACTOALLMM YYA0M.

B BOCeMb 4YacOB Béuyepa BO BCel CTpPaHE Ha yauuax Hé 6blI0 HU AyWwKn: MONOAENKb
cobpanacb népen Tenesmsopamm B bapax, cémbn 60nénn 3a nobéay ao6ma. Ha magpuackuii
CTagnoH "bepHabéy", utobbl Nnoaaep*KaTb COOPHYIO, NPMOLIN AdXKe NPe3naeHT pecnybanku
CaHapo MNepTuHu.

MaTy HauyMHaeTca He OYeHb YAAYHO AN1A Hawen cbOpHoM. 3aTém cyabsi HasHadaer
neHanbtTu B N6Nb3y Utanun. Kak HM CTPaHHO, NPO6UTL eré NopyvatoT 3aWUTHUKY AHTOHNO
KabpHu. Ha none — BbiICOKOe HanpaxéHue, népes TenesBms3opamu TOMKe BCe 3aTanau
AbixaHue. KabpuHu B6bET, Ho... mumo! Kprnkn 6011 M OTYASSHUA CO CTOPOHbI UTANbAHCKUX
6onénbuwmKos... Ho Koraa npowén wWokK, 6oeBON Ayx UrpokoB He ynan. HaobopoT, Ha
TpubyHax pasganncb Kpuku: "Utanual Utanmal™ n BaoxHosAAOWME aNNOANCMEHTbI.

N BOT, BO BTOPOM Talime UTaNbAHLbl COBEPLIAOT HACTOAWMIA NOABUI: Ha ABEHAALATOM
MUHYTE Nydwmin bombapaup Tord Bpémenun, NMaono Poccu, 3abmuBaeT NamaATHbIN ron. Yépes
12 MUHYT UeHTPanbHbIM Hanagawowuii Tapaénnu 3abuBaetr cHOBa M OT PaaoOCTU U3AAET
CTPALUHbIN KPUK, BOLWIEALWINM B UCTOPMIO KaK "KpuK Tapaénnn'. HakoHéu, 3a AEBATb MUHYT A0
KOHUA MAatya ANnbTob6énnn atakyet HEMUEB W 3abusaet Tpétun ron. [éno caénaHo, mbl
BbIMrpann, a Frepmanuna npourpana! Kybok y Hac B KapmaHe! Yépes aBe MUHYTbI 3a6MBAET U
FepmaHusa, HO A0 KOHLA MAaTtya OCTaéTtca BCerd ceMb MUHYT, U HUKTO He obpalldeT Ha 3To
BHUMAHMA.

Korpaa paspaétca GUHANbHbBIN CBUCTOK, HAYMHAETCA HACTOALUMI af: Ha nose yKé Huuerd
He pPa30b6pPaThb: KTO IMKYET, KTO TAaHLYET, KTO NA34YeT OT BONHEHUA. TpéHep obHMMAET Bcex
CBOMX repOeB U TOPXKECTBYET HA3N0 KPUTMKAM U KYpHaANMUCTaM, KOTOpble XOTéNU OTNPAaBUTL
er6 B OTCTaBKy. OCTaHyTca B uUCTOpuM O6pasbl KanutaHa, BpaTapA [AwnHo [A300da,
nogHumaruwero Kybok mnpa, u npesnaéHTta MepTuHKU, KOTOpbIN paayetca ¢ TPMOYHbI, Kak
pebEHOK.

MécTtpaa TONNa 60NénbWMKOB B OENO-KPACHO-3€N1EHOM W CUHEM, KaK LUBeT Halwew
cbOpHOM, BbICbINANa Ha yauubl WUTanun. U po paccBéTa aBTOMOOMAW, MOTOLMKAbI,
BeNOCUNéAbl, TPY30BUKM 3aNONHANM YAUUbI WU NAOWAAWN, CUTHANUAKW, a NOAU NEnN U
pasmaxmBanu ¢naramu, npasgHya nobéay. Mobéay He npdCTo CNOpTMBHYIO, a nobéay
CTPpaHbl, BbllleAwen U3 MHOTONETHErO TEPPOPM3IMA, CEPbE3HONO 3KOHOMMYECKOTO KpU3uCca,
BbICOKOW 6e3pabdTmupl. CNOBOM, M3 MHOTFONETHUX JINWIEHUIN, KOTOpble, B TOM YUCNE
6narogapsi HeBO3MOXKHOMY noasury "aasyppu" (ronybbix), Kasanocb, MOXKHO 6blsio
CMMBO/INYECKN OCTaBUTb NO3aau.
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UNA DATA STORICA

L’11 luglio 1982 e una data che gli italiani ricorderanno per sempre: Italia-Germania,
partita della finale dei Campionati mondiali di calcio. La nostra squadra non aveva
giocato bene fino alla semifinale, anzi, parlando sinceramente, aveva giocato proprio
male! Tant’e che I'allenatore Bearzot era stato molto criticato e si era parlato addirittura
di dimissioni. Per mettere fine alle polemiche il CT aveva dovuto chiedere il silenzio
stampa. In questa situazione arrivare in finale era stato un vero miracolo.

Alle otto di sera in tutto il paese non c’era anima viva: i giovani si erano riuniti nei
bar davanti alla televisione, le famiglie a casa tifavano per la vittoria! A sostenere la
nazionale era arrivato allo stadio Bernabeu di Madrid perfino il Presidente della
Repubblica, Sandro Pertini,

La partita non inizia bene per la nostra nazionale, ma poi I'arbitro assegna un rigore
all’ltalia: stranamente il tiro viene affidato a un difensore, Antonio Cabrini. Alta tensione
in campo, anche davanti al televisore tutti trattenevano il fiato: Cabrini tira, ma...(tira)
fuori! Grida di dolore e di disperazione dei tifosi, ma passato lo shock il morale dei
giocatori non scende (scese), anzi, sulle gradinate si sentono (sentivano) le grida “Italia!
Italia!” e gli applausi di incoraggiamento.

E cosi, nel secondo tempo gli italiani fanno un vero exploit: al dodicesimo minuto
Paolo Rossi, il migliore attaccante di quei tempi, segna un gol memorabile. Dodici minuti
dopo segna di nuovo Tardelli, 'uomo a centro campo, e per la gioia lancia un grido
spaventoso che e entrato nella storia come “I'urlo di Tardelli”. Infine, nove minuti prima
della conclusione, Altobelli attacca i tedeschi e segna il terzo gol. E fatta, abbiamo vinto
noi e la Germania ha perso! Abbiamo la coppa in tasca! Due minuti dopo la Germania
segna, ma ormai mancano solo sette minuti alla fine della partita e nessuno ci fa caso.

Al fischio di conclusione si scatena il finimondo: in campo non si capisce piu niente,

chi esulta, chi balla, chi piange per I'’emozione. Il CT abbraccia tutti i suoi eroi e festeggia
trionfante (e trionfa) a dispetto dei critici e dei giornalisti che lo volevano mandar via.
Resteranno storiche le immagini del capitano, il portiere Dino Zoff, che solleva la coppa
del mondo e di Pertini che dagli spalti esulta come un bambino.

In Italia sulle strade si riverso una folla colorata di tifosi in bianco, rosso e verde,
ma anche in azzurro, come il colore della nostra nazionale, e fino all’alba automobili,
moto, bici e camion riempirono le strade e le piazze, suonavano i clacson, la gente
cantava e sventolava le bandiere, festeggiando la vittoria. Una vittoria non solo sportiva,
ma una vittoria del paese che usciva dagli anni del terrorismo, da una grave crisi
economica e da un alto tasso di disoccupazione. Insomma, da anni di sacrifici che, anche
grazie all'impossibile impresa degli azzurri, sembrava di potersi simbolicamente lasciare
alla spalle (indietro).
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